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DZIENNIK DLAWSZYSTKICH

CZASOPISMO ILLUSTROWANE - WYCHODZI CO TYDZIEN

Prenumerata wynosi we Lwowie:  Na prowincji (z przesytka pocztowa):
rocznie . . - - -- 92z 60ct 12 z+. — ct.
otrocznie
wartalnie kw I .
miesie — ,. 80 ., Ao, =,
W Poznanskiem i Prusach 6 marek kwartalnie. — We Francji i we wszystkich
innych krajach 8 fr. kwartalnie, ktére przesta¢ nalezy przekazami pocztowymi.

Z Poznanskiego i Prus mozna przeseta¢ prenumerate = przekazami pocztowymi lub prenumerowac
w ksiegarni J. K. Znpanskiego w Poznaniu.
Numer pojedynczy 535 ct.

Za ogtoszenia optaca sie S et. za wiersz drobneni pismem, lub zajego miejsce.
Oplata oi ogtoszert wiekszych stosownie do umowy.

Redakcja i Administracja Dziennika dla Wszystkich przy ulicy Rzezbiarskiej Nr. 1. A
Lyczakow), gdzie sie_przyjmuje prenumerate i ogtoszenia. Prenumerate z prowmcly i z innych
rajow przeseétac nalezy przekazami pqcztow;{ml franco pod adresem: Do Administracji
Dziennika dla Wszystkich we Lwowie. — Listy powinny by¢ frankowane.

Za %ranicq ogtoszenia przyjmujg.: w Wiedniu: Haasenstein et Yogler Wallfisohgasee;

A. Oppellik Stubenbastei 2; Rotter et Comp. I. Riemergasse 13; Daube et Comp. Mazimilian-
strasse 3: w Frankfurcie n. M., Berlinie, Wroctawiu, Hamburgu, Brunswiku i w Szwajearji :
Sl—;gﬁsinasntgén et VVogler; w Paryzu: ajencja p. Adama rue Glément 4; w Peszcie: ajencja ogto-

Wiasciciel i naczelnie kierujacy czescig literackag i administracyjng: M. D. Chamski.
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‘%/Iipe sensto nie byt — dreszczem serca recze,
fCo drzato w piersi, gdy oczy patrzaty...
SPod nieb sklepieniem, jaki$ aniot biaty
| Rozsunat nagle siedmiobarwng tecze

I odszedt...

Ziemia iskrzyta sie $niegiem —
Zywe brylanty migotaty po niej —
Dzien, kule storica juz niosac na dtoni, —
Ptoszyt noc szarg, z gwiazd bladym szeregiem...

Po nad murami prastarej stolicy,

Samotny orzet, skrzydtami wielkiemi'
Trzepocac, — wdzigkom radowat sie ziemi,
Ktoérg tak zbudzit aniot biatolicy...

| widziat — jak ta znowu czysta wstaje
W pierwszej godzinie nowego zywota, —
Jak, wchodzac w jasne nowego dnia wrota,
Cieszy¢ sie znowu i pyszni¢ tern zdaje...

U wrét tych progu, przyczajony skrycie,

Czekat juz na nig teskny oblubieniec,

W ktérego rece miata ztozy¢ wieniec,

By p6js¢ z nim, w nowem matzeristwie, na zycie!

JRofc Nowy!... feniks, co wstajac z popiotu
Mtodym, jak ona.. miodoscig wieczysta, —
Z nieSmiertelnosci swej znowu Kkorzysta,
Nektar hymenu chcac pi¢ z nig pospotu.

0, dziwna paro!.. c6z niesiesz nam w darze,
Biednym robakom, zyjacym z twej taski?
Wojne i ciemno$¢ ? czy spokéj i blaski ?
Powiedz! — btagamy, chylac korne twarze!

Czy orzet, ktory tam patrzy na ciebie
Darmo znéw swoje skrzydta rozwart duze ?
I aniot, ktdry zabtysnat tam w gorze,
Darmo swa tecze rozpalit po niebie ?

Cisza... glos tylko jaki$ zdata jeknie :
,Czekaj 1“..

0, znamy, znamy juz to stowo!
Wiecznie-z ten stary dzwiek na droge nowa ?...
,.Czekaj!“ i ,,czekaj!"

az ci serce pekniel...

‘Bogumit Aspis.

Od Redakcji i Administracji.

Rozpoczynamy trzeci rok wydawnictwa
,Dziennika dla Wszystkich". Nie jest to
tak dtugi przeciag czasu, ale w naszych sto-
sunkach galicyjskich, gdzie pismarodzg sie,
jak grzyby i znikajg jeszcze predzej od grzy-
béw — utrwali¢ byt i zyska¢ stosunkowo
dos¢ znaczng liczbe czytelnikéw i prenume-
ratorbw — nie jest rzeczg tak fatwa, jakby
sie na pozor zdawa¢ mogto... Nie jestesmy
tez tak dalece za$lepieni w swojem dziele,
aby$my nie widzieii w niem niedostatkow
i usterek... Byto rozmaicie, a jesli nie byto
czasem tak, jak by¢ powinno, to tylko mo-
zemy zapewni¢, ze inne okolicznosci wpty-
nety, ale redakcja, zawsze pata najgoretsze-
mi checiami, aby .Dziennik dla Wszystkich"
doprowadzi¢ do mozliwej doskonatosci. Ra-
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czg tedy wybaczy¢ taskawie szanowni pre-
numeratorowie, jesli doznali jakich matych
uchybien w wydawnictwie — bedzie naszem
najgorliwszem staraniem, aby te uchybienia
wynagrodzic.

W rozpoczetym wiec roku ,,Dziennik
dla Wszystkich" wychodzi¢ bedzie o tym
samym programie i warunkach, jak i dotad.
Musimy tez zwr6ci¢ uwage, ze portretowe
ryciny, umieszczane w ,,Dzienniku dla Wszy-
stkich" sg istotnej wartosci artystycznej i,

' ze nadal ci sami artySci rysowa¢ dla nas

beda. Oprocz wizerunkéw umieszczaé bedzie-
my od czasu do czasu szkice humorystyczne,
ale nie w kazdym numerze.

Prenumeratorowie ,,Dziennika dla Wszy-
stkich* dostajg co pét roku, jako bezpta-
tny dodatek premium, ktére stanowi por-
tret wielkiego formatu jakiej zna-
komitosci. Za pétrocze drugie 1879 r. roze-
stalisSmy wielka rycine portretowg J. 1. Kra-
szewskiego. Za pierwsze potrocze 1880 r.
roze$lemy premium w pierwszym kwartale.
Premium za pierwsze potrocze 1880 r. sta-
nowi¢ bedzie wielkiego formatu wizerunek
Tadeusza Kosciuszki, ktorego pamiec jest
tak droga dla polskiego narodu. Ze za$ be-
dzie to luksusowe premium, rozeslemy je
wiec nie skladane, lecz obwijane na
watkach, za matg osobng doptatg, o czem
po6zniej doniesiemy. Nadto, poniewaz coraz
wiecej przybywa abonentdw z zachodniej
Galicji i z Krakowa, przeto poczynajac od
Nowego Koku w kazdym numerze
.Dziennika dla wszystkich" pomieszczany
bedzie Kurjer krakowski, ktory opracowy-
wany bedzie przez krakowskich wspétpra-
cownikéw i obejmowaé bedzie tamtejszy ruch
spoteczny, literacki i artystyczny.

Warunki prenumeraty ,,Dziennika dla
Wszystkich" znajdujg sie przy tytule pisma
wyszczeg6lnione. Prenumarate mozna prze-
sela¢ w kazdym czasie, bez wzgledu na za-
czety miesigc, lub kwartat. Prenumerate
najdogodniej przeseta¢ przekazami pocz-
towymi wprost: do Administracji ,,Dzien-
nika dla Wszystkich" we Lwowie, ulica
Rzezbiarska, liczba 1.

Niektérzy z obecnych panéw abonentéw
zalegajg w prenumeracie. Poniewaz obecnie
zaczgt sie nowy rok i administracja pra-
gnetaby wszelkie rachunki uregulowa¢ —
najuprzejmiej tedy prosimy, tych szanownych
prenumeratoréw, ktorzy jeszcze naleznosci
nie uidcili, aby raczyli przesta¢ takowsa, jak
najspieszniej i nie narazali nas na osobng
ucigzliwg i bardzo nie milg korespondencje.

Odnawiajacych prenumerate szanownych
abonentéw, réwniez, jak i nowoprzybywaja-
cych, prosimy, o ile to byé moze, o wczesne
nadsefanie prenumeraty, aby$my mogli, cho¢
w przyblizeniu, obliczy¢ nakfad ,,Dziennika".

Zawiadamiamy jeszcze szanownych pre-
numeratoréw, ze Redakcja, za skonfiskowane
numera, rozseta¢ bedzie dodatki, ktére
obejmowaé bedg dokonczenie powiesci: ,,Bez
rodziny", niezaleznie od nowo rozpoczetej
powiesci oryginalnej Choinskiego p. t. ,,Mie-
szaniec". Tytut i spis rzeczy za r. 1879
wkrotce takze dofgczony zostanie.

Kronika krajowa.

t ,Czas" donosi, ze w tych dniach
zmart dozywszy sedziwych lat §. p. Kru-
szewski jenerat wojsk polskich, maz zastu-
zony dobrze ojczyznie.

f Doszta nas wiadomo$é, ze w Twerze
zmart §. p. Przectawski niegdy$ redaktor
.Tygodnika Petersburgskiego”. Zmarty pi-
sywat w jezykach: polskim i rosyjskim; w
tym ostatnim zostawit duzo prac odnoszacych
sie do dziejow naszej literatury.

Oddziat czarnohorski towarzystwa ta-
trzanskiego, urzadzi w potowie wrzednia b. r.
w Kotomyi wystawe etnograficzna, pragnac
zarbwno da¢ pozna¢ lud, jego stroje, mie-
szkania, narzedzia, jakotez przemyst do-
mowy. Wystawa ta obejmie powiaty: koto-
myjski, $niatynskf;~Kofédenski, kosowski,
zaleszczycki i borszczowski. Tak piekny cel
zastuguje na jak najusilniejsze poparcie,
ktorego towarzystwo potrzebuje, gdyz nie
ma do rozporzadzenia funduszéw, niezbe-
dnych w tym celu. Nie omieszkamy dac
naszym czytelnikom doktadnego sprawozda-
nia w czasie wystawy, tymczasem szano-
wnemu komitetowi zyczymy: szcze$¢ Boze !

W Prusiech w gimnazjum w Brodnicy
(Strasburg W/P.) za staraniem posta £ysko-
wskiego, od Kilku tygodni wprowadzono wy-
ktad jezyka polskiego, a nietylko mtodziez
polska, ale i niektérzy niemcy, uczeszczaja
ua lekcje. Gimnazjum tamtejsze posiada ta-
dng bibljoteke niemiecka, zyczeniem wiec
jest tegoz szanownego posta, aby zatozyc
takze dla gimnazjum polska bibljoteke, i
sam na ten cel przeznacza pewien fundusz.
Wiascicielka ksiegarni w  Brodnicy, pani
Keller, jakkolwiek niemka, pospieszyta i
pierwsza ofiarowata 20 ksigzek.

Podajemy te wiadomo$¢ dlatego, aby ja
rozgtosi¢, w nastepstwie czego niejeden ra-
czy pospieszy¢ z ofiarowaniem ksigzek, co
moze wkrétce uformowaé pozadang tam bi-
blioteke polska.

Kraszewski pisze, co nastepuje :

.Nie wiedzac nazwiska, ani adresu ofia-
rodawcy, ktory rubli sr. tysigc na wyda=
wnietwa ludowe nadestat redakcji ,,Bibljo-
teki Warszawskiej", droga dziennikdw o$mie-
lamy sie zapyta¢ go, czyby nie zyczyt sobie
funduszu tego przytaczy¢ do ,,Macierzy",
ktérej zadaniem jest takze o$wiata ludu.

Prosimy dzienniki o powtorzenie tych
stow kilku". J. 1. Kraszewski.

Kurjer krakowski. ,Loterja gospo-
darska" urzadzona w tunelu Sukiennic przed
samem Bozem Narodzeniem, powiodfa sie zna-
komicie — ogo6lnie jednak skarza sie na spo-
s6b wykonania tej loterji. Korespondent do
,Dziennika Poznanskiego" stusznie utrzymuje,
ze, gdyby byly stoty zastawiono napojami,
herbatg i przekaskami, bylby dochdéd dziesie¢
razy wiekszy. W kazdym razie, inicjatorom



loterji, nalezy sie szczera podzieka, a usterki,
tatwo dadzg sie poprawi¢ na rok przyszty.

* Zawigzato sie tu Towarzystwo $w. Lu-
kasza, ktérego celem jest popieranie malarstwa
religijnego.

* Damy krakowskie powzigty mysl nie-
sprowadzania toalet z zagranicy, lecz sprawia-
nia ich w kraju. Zamiar to godny nasladowa-
nia i bardzo na czasie — czy jednak istotne
znajdzie zastosowanie na szeroka skale, watpi¢

nalezy, bo panie nasze w kwestjach toaleto- |

wych, sa, jak wiadomo tak grymasdne, ze... ale
nie przesadzajmy przysztosci... Na dzisiejsze
ciezkie czasy pochwali¢ nalezy i dobre checi,
chociaz niemi, jak wiadomo, i piekto jest wy-
brukowane...

* \Wdzieczni mieszkanicy Krakowa w uzna-
niu zastug potozonych okoto jubileuszu Krasze-
wskiego, zbierajg sktadki, aby obdarzy¢ prezy-
denta Zyblikiewicza honorowa karabelg, a dra

Szlachtowskiego kotpakiem z agrafem i cza-
plem pidrem.
* (Ze Swiata muzycznego). Objawszy

z d:km 1 stycznia stalg rubryke krakowska
z dziedziny tonéw, staraC sie bede zapoznawac
czytelnikéw z rozwojem muzyki w grodzie Kra-
kusa przysytajac cho¢ krotkie, ale regularne
i wierne sprawozdania ze wszystkich koncertow,
wieczoikéw i t. p. Krakéw w kilku ostatnich
latach zmienit sie pod wzgledem muzykalnym
na swa korzys¢; zamitowanie do muzyki ciagle
tu wzrasta, a koncerta i inne produkcje mu-
zyczne, mnoza sie stopniowo podniecajac smak
i zamitowanie. Najstawniejsi z dzi§ zyjacych
artystow i wirtuozow urzadzajg tu swe kon-
certa, liczac $Smiato na wielkg i doborowa liczbe
stuchaczéw. | tak w uplynionym roku dawali
tu koncerta: pianistka p. Essipoff, wzbudzat
podziw Antoni Rubinstein, a na styczen przy-
obiecali sie juz dwaj znakomici skrzypkowie:
Joachim i Hellmesberger. Zanim atoli rozpoczne
me sprawozdania, zdaje mi sie koniecznem, by
cho¢ w kilku stowach skresli¢ poglad na tu-
tejszy ruch muzyczny w ogélnosci. Glownem
ogniskiem jest krak. towarzystwo muzyczne za-
fozone w r. 1866, ktérego artystycznym dy-
rektorem jest p. Stanistaw Niedzielski, a pre-
zesem ksigze Aleksander Czartoryski. Obok
tow. muz., istnieje tu chor akademicki i inne
pomniejsze kolka $piewakow.

Sezon zimowy rozpoczeto towarzystwo mu-
zyczne dnia 26 wrzednia b. r. dajac 1. ,wieczor
muzykalny" dla swych cztonkéw. W wieczorku
tym wzieta udziat p. Ermina Carletti, zuana
we Lwowie z wystepdw w operze tamtejszej.
Pierwszy koncert urzadzito tow. muzyczne dnia
24 pazdziernika, w ktdrym pomiedzy innymi
utworami, wykonato kantate mitologiczng ,,Milda"
stowa Kraszewskiego z muzykg Moniuszki.
W kilka dni pézniej t. j. dnia 29 pazdziernika,
urzadzito towarz. muz. wraz z p. Heleng Mo-
drzejewska koncert na dochod bytego dyr. tow.
»~Muzy" ; w tym wieczorze brat takze udziat
p. R. Lelek barytonista, we Lwowie w operze
debiutujacy.

Pan M. Friedberg (skrzypek) dawat kon-
cert w teatrze 25 listopada. Nie moge z braku
miejsca wchodzi¢ tu w ocene wszystkich pro-
dukeji muz. ostatniego kwartatu, lecz poprzesta¢
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musze na wzmiance z dwoch najcelniejszych
koncertow, a mianowicie pp. Zeleriskiego i Galla.

P. J. Gall miody, lecz bardzo zdolny i
ptodny kompozytor, na ktérego ,,uwerture kon-
certowg" Es-dur (wykonang na Il. koncercie
tow. muz. d. 12 listopada) zwracamy uwage
mito$nikéw powaznej muzyki — wykonat na
cele dobroczynne dnia 10 Grudnia oratorium
Mendelsohna p. t. ,Eljaszu, ktére na zadanie
d. 14 grudnia znéw byto powtérzone.

P. Wiadystaw Zeleriski dyrektor tow. muz.
w Warszawie, urzadzit koncert 15 grudnia

Iz wspotudziatem choéru tow. muz. a zawierajacy

wytgcznie utwory koncertauta. Niestety nie dzi$
tu miejsce bym o wszystkich wykonanych utwo-
rach zdat obszerne sprawozdanie tak, jak nato
bezsprzecznie zastuguja, zostawiam to na po-
Zniej, a teraz cho¢ w Kkilku stowach je scha-
rakteryzuje. Wszystkie utwory tego kompozy-
tora z lat ostatnich cechuje sita, plastyka,
jaskrawy i Swietny koloryt w instrumen-
tacji i gtebokie znawstwo teorji muzycznej.
W uwerturze p. t. ,Tatry”, motywa sielskie
bardzo charakterystycznie sg przeprowadzone, a
burza w Tatrach, nawet i mniej muzykalnym
sie podobata. ,,Mazur koncertowy" na orkiestre
jest ognistym, tryskajacy zyciem, ale 2daje mi
sie ze zanadto baletniczym — maluje sie w
nim prawdziwy staropolski kulig z sankami,
dzwonkami i t. d. Korong koncertu byt ,,Po-
lonezu koncertowy na orkiestre. Cze$¢ druga
tego polonezu jest przedliczna, a szczegdlniej
znakomite jest w nim przejscie z d-mol do
d-dur z uzyciem harfy. Sadze, ze i Iwowianie
zechcg ustysze¢ te niezwykle dzieta. Koncert
zakoriczono wykonaniem ,,Kantaty" z jubileuszu
J. 1. Kraszewskiego na solo baryton, chér me-
ski i orkiestre. We dwa dni poZniej dato tow.
muz. wiecz6r dla cztonkéw, z wspétudziatem
p. Zelenskiego. Z programu, ktory znowu za-
wierat i utwory Wi. Zeleriskiego, na szczeg6lng
uwage zastuguje kwartet f-dur na 2 skrzypce,
altowke i wiolonczele. Z czterech czedci tego
kwartetu (Allegro, Adagio, Scherzo i Finale),
najpiekniejsze jest Adagio.

Rok 1879 zakoriczyt koncert amatorski
urzadzony 29 grudnia przez ks. Zuzanne Czar-
toryska, a pod protekcja arcyksieznej lzabelli
na rzecz ubogich dotknietych kleska tegorocznej
zimy. W koncercie tym braty udziak: ks. Zu-
zanna Czartoryska, ks. Windisch - Gratz, hr.
Degenfeld i inne panie i panowie. Miedzy in-
nemi odépiewat p. Niedzielski: ,Dwaj grenad-

ierzy" Schumana, wyglaszajac z si[g i przeje- |

ciem sie korcowy ustep piesni, ktory jest nie-
jako remiscencjg z Marsylianki. Précz tego
wykonano Haydna kwartet smyczkowy (nr. 14
d-dur) koriczacy sie kotomyjka i ,Danse Ma-
cabre" (taniec Smiertelny) Saint-Saensa na dwa
fortepiany. O innych numerach koncertu juz nie
wspominam, widzac, ze i tak za dhugo sie roz-
pisatem. Maurycy Sieber.

* Z powodzeniem pizedstawiono w Kra-
kowie ludowg sztuke p. Staszczyka p. t. ,,Bledne
ogniki”. Na dzi§ ograniczamy sie na tej krot-
kiej wzmiance — dopoki nie odbierzemy od
naszych korespondentéw obszernego sprawo-
zdania.

Plotki i nieplotki.

* Dla osoby piszacej wiersze, bez ktérych
kazda literatura fatwo moze sie oby¢, prosi
sie niniejszem na mito$¢ boska, o jakiekolwiek
state zajecie, chochy czastkowe sprzedawanie
nafty, lub szwedzkich zapatek, gdyz w braku
tego zajecia osoba ta tak szalenie kolportuje
plotki na wszystkie strony, ze prowadzacemu
niniejszy dziat, po prostu chleb odbiera... Je-
zeliby kto$ miat stosowne miejsce, niech raczy
dowiedzie¢ sie o adres u pewnego optyka,
ktéry ja kiedy$ ze swego sklepu w tak gwat-
towny sposéb postat po protekcje do pewnego
redaktora rezydujacego ongi na Sobieskiego u-
licy, ze az biedaczysko zgubito kapelusz i przed

. sklepem i przed redakcja...

* Zas$lubiny zmartych. Spirytysci poczy-
naja dochodzi¢ do coraz wiekszych rezultatow
w swojej nauce. Niezadawalniajac sie rozmo-
wami z duchami zmartych i ich odwiedzinami,
wpadli na oryginalny koncept urzadzenia za-
$lubin dwdch duchéw réznoplciowych. Holyday
Courier podaje wiadomo$¢ o za$lubinach
corki lzaaka Ithone z Lewenworthu, zmartej
przed trzydziestu taty z niejakim Benjaminem
Pier§, synem Franklina Piersa, czternastego
prezydenta Standw-Zjednoczonych. Wedle opisu,
panna mtoda miata na sobie jasuo-zielong su-
knie wycieta, a pan miody wywijat tarce w
czarnym fraku i biatej kamizelce! Nie smuccie

' sie wiec panowie i panie! Jesli tutaj nie znaj-

dziecie dla siebie pary, zzajdziecie jg na tam-
tym Swiecie. Ciekawa tylko rzecz, czy chrzciny
pomiedzy duchami odbywajg sie w ten sposéb
co U nas, i czy pogrzeby odbywajg sie w me-
talowych trumnach?

* W dzieh Nowego Roku po potudniu
dawano ,Zotierza krélowej Madagaskaru'.
W sztuce tej po raz pierwszy wystepowat pies...
Czy te inowacje do sztuki wprowadzit autor,
czy tez rezyser z wyzszego polecenia $Swietnej
dyrekeji, czy wreszcie sam pies chciat kruszy¢
kty w obronie krélowej Madagaskaru, — nie-
wiadomo, to jednak pewna, ze pies odegrat
swa role przyzzooicie.

* Pewien Iwowski statystyk utrzymuje, ze
jest rzeczg niepodobng obliczy¢ ile byto wstg-
pien i wystgpien rozmaitych wielkich,
Srednich, matych, utamkéw i zer do Dziennika,
lub z ,,Dziennika Polskiego”. Obecnie wysta-
pit pan Tadeusz Romanowicz z tego pisma —
czy na ,Trzy kréle" nie wystapi pan Re-
wakowicz, aby wwstgpit pan Romanowicz,
watpimy, aby sie kto chciat o to zatozy¢. Pan
Romanowicz majac biuro statystyczne w magi-
stracie, mogtby przekaza¢ potomnosci, jak w
krétkim przeciggu czasu, moga sie zmieniaé re-
daktorowie, cho¢ sie wiasciwie nic nie zmienia
w redakcji.

* W ,Trzech Florach" wystepujgca pani
German na scenie gryzie orzechy... Z tego po-
wodu widzieliSmy w bufecie zakfadajacych sie
dwoéch ..ilodych ludzi: jeden utrzymywat, ze
orzechy, drugi, ze zeby sztuczne...



MIESZANIEC
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Rok za rokiem leca, mi lata
Jak niemite — nieme — gdzie$ ptaki,
Kraj za krajem, zbiegtem pot $wiata,
Ale wszedzie pusty — nijaki!
0, nigdzie nie bedzie odmiany,
Bom oczarowany.

Bohdan Zaleski.

Dziwne sprawy dziejg sie czesto na tym
bozym Swiacie, tak, iz cztowiek zdumiony
staje i pyta:

— Zkad sie to wzieto?

Przyczyny, bowiem, nie widzi.

Pytat sie tak nie raz, nie dwa pan Mi-
chat Dotega, ilekro¢ oko ojcowskie, od koni
i bydta zwrécone, na jedynym spoczeto syn-
ku, ktéry nie wiedzie¢ zkad, stabiutki byt
i watty, a ksigzke wiecej lubit, niz konika,
wiecej jeszcze basnie wie$niaczek, krecacych
wieczorem zimowym kotowrotki.

Dotad zaden z Dotegébw madroscig nie
grzeszyt, bo wszyscy mowili, ze gospoda-
rzowi nie potrzebna nauka; Zzaden mysla
nie wyjrzat po za kopce graniczne wiasne-
go majatku, nie bolat précz cierpieniem co-
dziennem, ktére tzy roni na gréb dziecka i
zony, aby jutro uschty, albowiem nie godzi
sie cztowiekowi optakiwa¢ przypuszczenia
boskiego.

Lat dwiescie siedzieli Dotegowie na
dziedzicznej ziemi, siejac i zbierajgc, Boga
chwalac, uie troszczac sie bynajmniej o sa-
siada, o wypadki krajowe, a byli wszyscy
rodli, krzepcy, jak to mowig do tanca i
rézanca.

Nie dziw, ze ostatni Dotega rece zata-
mat, kiedy mu zona synka z biekitnem
okiem powita, co to juz z kotyski patrzyto
smutnie, czasem tesknie, wyrywajac sie ko-
niecznie przez okno na ogréd, do nieba smug
jasnych, do ksiezyca srebrnych $ladéw; nie
dziw, ze sie zdumiewat, ilekro¢ Tadzio juz
na reku nianki na widok konika nie kla-
skat... gdzie$ tylko zawsze gtéwke odwracat.
Troskat sie bardzo pan Dotega, tern wiecej,
kiedy mita Zzona wkrétce po wydaoiu syna
ua $wiat, sama do matki ziemi wrdcita...

Strapiony maz piescit poczatkowo sie-
rotke, ale czas, ktéry wigkszym bélom korice
zatrute odtamuje, w goretsze nawet serca
balsam zapomnienia lejac, czasu lekarz ka-
zat i Dotedze dobrej zapomnie¢ zony i ma-
tego sierotki, ktérego nianki pod opieke
wziety.

*) W powiesci mojej p. t. ,Pierwsza mitos$c”,
drukowanej wo Lwowie w ,,Ruchu literackim", na-
zwatem ludzi potowicznych, ktérym zycie powsze-
dnie nie wystarcza, a poswiecone nie smakuje, gdyz
ofiar wymaga: ,,mieszaficami*, Obocny obrazek ma
by¢ ilustracjg takich natur wedle Goethego i Spiel-
hagena: ,,problematycznych”, ktérych dzi§ coraz
wiecej na tym bozym $wiecie. Pretensyj innych
nie ma ten szkic psychologiczny. Autor.
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Rychto wrécit wdowiec do stajen i obor
zapominajac wérod zaje¢ gospodarskich o zo-
nie i jej spnscizuie.

Stara Klucznica, ktéra zmartg panig
wypiastowata, zajeta sie wychowaniem Ta-
dzia. Chiopczyk rost nie w barkach, ale w
rozumie ua podziw dworskiej gawiedzi, przy-
wigzujacej sie z dniem kazdym wiecej do
tagodnego panicza.

Bdg posiat w sercu dzieciny ziarno poe-
zji, aby kiedy$ w piekny kwiat wybujate,
wonig odurzato spragnionych niebieskiego
pokarmu; ale tza sieroctwa, ktéra rychto
padfa na to ziarno podlewa zimna, wstrzy-
mata jego rozwo¢j naturalny.

Wszelkie ziarno potrzebuje S$wiatta i
ciepta stonecznego, aby wyrosta w kwiat
wonny. Tego $wiatta i ciepta brakto dzie-
cinie, bo na teskng twarzyczke jego nie pa-
dat promiern matczynego oka, ani wiato cie-
pto bijace jedynie z piersi maciezystej. Oj,
sieroctwo, czy takie, czy inne, czy $mierc
je zgotowata, brak serca, ub6stwo, albo ge-
njusz, czy dzieciny rozw6j wstrzyma, albo
meza pracowne czoto osmuci — zawsze ono
rzuca cienie a dtugie, na manowce samotnego
zycia...

Bywato, nieraz wieczorem niarnka odej-
dzie do wiasnej zabawy, a maty Tadzio
przebudziwszy sie w kotysce, oknem patrzy
na ksiezyc, ktéry srebrzy drzewa i domy,
na $cianach tworzac powiewne cienie, co sie
ruszaja, jak duchy nocne... ciche, tajemnicze.

Nie dobrze przeciez, kiedy ksiezyc na
mate dzieciny patrzy... watte one potem i
stabe i blade. Ale Tadzio, nad ktérym sie
nie schylata dobra matka, aby zastonic¢ pier-
sig blask ksiezyca, usmiecha sie do usmiech-
nietego miesigca; zda sie, rozumie wejrze-
nie jego tajemnicze, bo, ani zakwili, ani sie
rusza, tylko oczki coraz to wiecej roztwiera,
a patrzy...

P6zniej chlopczyk puszczony samopas
przez dziewczyne, na ogréd biegnie, z ogro-
du na pole, i widzi zdziwiony, jak niebo
gdzie$ tam daleko ziemie obejmuje i zadu-
many staje, az tezka wyptywa z oka, a ser-
ce $ciska jakie$ dziecku niezrozumiate pra-
gnienie.

Ostroznie z ogniem! Nianko pilnuj, aby
takich tez nie wyptyneto wiecej z dziecin-
nego serca, bo zatruty one juz niejeden
zywot...

Ale nianka nie pilnuje, bo czeka na
nig ulubiony chtopiec ze wsi, i ojciec nie
pilnuje, bo zachorzat pewno koA w stajni.

Moéwi nianka;

— Pokrzyw nie ma w ogrodzie, ani cierni,
nie uktuje sie dziecko.

Mysli ojciec:

— Mam stugi, ktérym place za to, aby
syna mego piescity.

Sierota chowat sie sam, wiec bez prze-
szkody snut ztotg ni¢ marzen, ktorych caty
kiebuszek los w sercu jego ztozyt; do gwia-
zdek przemawiat i ksiezyca, kiedy w noc
jasnag na uiebie Wysokiem dziekczynny hymn
wielkiemu Bogu szeptaty; z kwiatami sie
pobratat i zaprzyjaznit.

Sze$¢ lat liczyt Tadzio, kiedy ojciec

' za namowg miejscowego proboszcza sprowa-

dzit nauczyciela dla jedynaka, a guwerner
byt tagodny i ksiegi sam lubit.

Tadzio nie ptakat nad tabliczka, owszem,
dni cale gloski kreslit i wyrazy skfadat,
pragnac jak najrazniej mowi¢ z ludzmi, o
ktérych mu nauczyciel rozpowiadat: ze z
biatych kart tym samym do ludzi przema-
wiali jezykiem, ktérym gwiazdy gadajg i
kwiatki.

Ojciec dziwit sie¢ zrazu pilnosci dziecka,
bo cnoty tej nie znano w rodzie Dotegéw,
potem do koni wracat i pola, sadzac, ze do$¢
zrobit dla syna, nauczyciela mu dajac.

We dworze Dotegi ptynely dni jedno-
stajne, réwne zawsze, jak dygot zegara, ci-
che, jak szmer ukrytego w iesie strumyka.
Zadna burza, choéby najwieksza, uie zdotata
wyrwa¢ gospodarza z p6étsnu samolubnego
szczedcia; zadna lIza obca, chochy narodu
catego, nie przyémita w oku rolnika blasku
jednostajnego wesela, jakie daje ustronne, a
wygodne zycie. Dotega nie wiedziat, ze na-
rody sa, jakby taricuchem, ktérego ogniwa
catos$¢ tworza, a nierozerwalng; ze i naj-
drobniejsza jednostka wielkiego cztowieka,
ktéry sie zowie narodem, groszem wdowim
przyczyni¢ sie moze i winna do przeznaczo-
nego ludom z gory postannictwa.

Byt szczesliwy, kiedy widziat fany, roz-
kotysane ztotg pszenica, szczesliwszy po do-
konanych zniwach, a juz niczego wiecej uie
pragnat, jesli i w zabudowaniach tad pa-
nowat.

Pracowat dla pracy, zbierat dla zbio-
réw, nie troszczac sie o0 nic wiecej i 0 ni-
kogo, nawet o synka, ktéry miat by¢ kiedy$
spadkobiercg wszystkich rodzica zachoddw.

Maty Tadzio przywigzywat sie tymcza-
sem z dniem kazdym wiecej do ksigzek, az
stato sie, ze je pokochat serdecznie, jako
jedynych przyjaciét, ktérzy do dziecka mo-
wili pigknym jezykiem gwiazd i kwiatkow,
ktérzy opuszczonemu sierotce szeptali po-
ciechy stowo, usuwajac tesknego chiopczyka
na godzin kilka z otoczenia codziennego,
gdzie widziat zawsze tylko nieopatrzng twarz
ojca, styszat utyskiwania nauczyciela i sta-
rej piastunki.

Minat rok jeden, drugi, czwarty i szdsty.

Juz miat Tadzio lat dwanascie; juz
chtopczyk samotnoscia i naukag wczesniej
dojrzaty, teskniej patrzy¢ zaczynat na Za-
chdd, czujac u ramion rosngce skrzydta, kto-
re go wynie$¢ miaty po nad dwoér rodzinny,
potem dalej do miasta, o ktérym nauczyciel
dziwy rozpowiadat; juz miodej duszy ciasno
bytlo w gniazdku ojcéw, i na polach ciasno
i na wiasnych tgkach.

W tym czasie umart maz siostry pana
Dotegi, zostawiajagc wdowe i céreczke siero-
tami. Brat wzigt owdowialg siostre do siebie.

Odtad byto weselej w starym dworze,
byto ludniej za sprawg dziewczynki, matej
Wandy, ktéra, jak dzwoneczek srebrny po
smutnych pokojach biegata, bezustannie
szczebiocac i $piewajac.

Tadzio miat lat dwanascie, Wandzia
oSm. Zrazu przypatrywali sie sobie, jak dwa
ptaszki, wpuszczone po raz pierwszy do



wspolnej klateczki. Po kilku dniach zaczeli
szepta¢, potem oswaja¢ sie, w koricu $miac
wesoto, az w miesigc pokochaty sie dzieci,
jak przystato bratu i siostrze.

Tadzio opowiadat Wandzie o ksigzkach,
zrywat kwiatki dla swawolnicy, prowadzit
ja nad jezioro, aby stuchata tajemniczego
wod szmeru; — Wanda $miata sie z bra-
ciszka, ilekro¢ brew dziecinng marszczyt,
przedrzezniata go, kiedy powtarzat wyczytane
gdzie$ wierszyki, ale siadata w kaciku, pla-
czac rzewnie, skoro spostrzegta, ze Tadzio
posmutniat z powodu jej pustoty.

Kiedy chitopczyk dorastat, przypomniat
sobie pan Dofega, ze ojcdw zwyczajem, z
ktérych kazdy po dwa, lub trzy lata w szko-
tach przesiadywat, zanim sie do ptuga wprze-
gat, aby juz nie wylez¢ po za kopce grani-
czne wiasnych wiosci, i Tadzia do miasta
posta¢ byto trzeba.

Na wies¢ o tej zmianie Tadzio nie pta-
kat, jak inue dzieci, nie szedt sie zegna z |
polami i stajnig, ktérych uigdy nie lubit,
nie zatowat rodzinnego domku, w ktérym
byt tyle szczedliwym, ile samotnie zyt. Ow-
szem, miode serce chtopczyka roz$miato sie. |
IS¢ w Swiat, przypatrze¢ sie ludziom z bli-
ska, znale$¢ przyjaciela, coby sie mito$nie
do rozptakanej i roztesknionej duszy sierot-
ki usmiechnat... pragnat Tadzio, jak tylu
innych, cho¢ zwykle pézniej. Jedynej Wan-
dy, rozkosznej przepiorki, byto mu zal, ale.,
przeciez i ona tylko sie $miata, ilekro¢ Ta-
dzio do niej jezykiem gwiazd i kwiatkéw
przeméwit. Tam za lasami, za ciemnymi,
moéwiag ludzie, jak w ksigzkach, tam nie |
$mieja sie z natchnienn goracego serca, z po-
teznych stéw, co tryskaja szumem z wezbra-
nej duszy poety.

O, tak... jutro wyjezdza Tadzio do szkét.

Juz sie dzien sktania ku wieczorowi, juz
bydto wszelakie z pél wraca i tak, konik
polny dzwoni¢ juz zaczat w krzewinie, zbta-
dzony kulig biegnie przegong w ugorzysku,
mrok drobnym deszczem na ziemie pada...
chwila, a stofice drgnie gdzie$ daleko, za-
krwawi nieba szmat zachodni i zginie...

Przede dworem, na taweczce, pod lip
wonnych cieniem, siedziat pan Dotega z sio-
strg. Tuz obok przyklekta Wanda na mura-
wie, laleczke pieszczac gliniang. Przy niej
Tadzio, siostrzyczce pomagajac dzi$ bawic
rozptakang niby lalke, bo Tadzio wesoty byl
weselem ptaszka, ktérego macierz po raz
pierwszy na fale rozigranych paszcza wia-
tréw.

Rzedem wracata z pola stuzba gospo-
darza... woly z phlugiem i radtem, dalej ko-
nie z bronami, dalej stada dojne i owiec
gromady. Za kazdg parg koni, lub wotéw
szedt chiopek z uchylonym kapeluszem, z
opuszczonym batem, a wszystko przesuwato
sie porzadkiem przed bystrem okiem pana,
ktory, jak wodz wprawnem okiem szyki
swych pracownikéw przegladat. Tak zwykl
byt od dawna pan Dotega.

Cicho juz. Swawolne Zrebce hasajg je-
szcze na murawie dziedzinca; czasem wol
ryknie w oborze, kon zarzy i zn6éw cicho.

Szybciej teraz, gesciej mrok wieczorny
pada — ziemia chtodnieje i — juz wieczor.
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Od bydta i koni pan Dotega wzrok od-
wraca do dzieci, ktére sie $miejg i cieszd
bawigc. Z uSmiechem $ledzi ze siostrg dziecl
zabawy; cicho szepcza sobie zamiary przy-
sztosci, bo mata Wanda przekazana przez |
rodzicow Tadziowi! Tak chca rodzice!

W tern... stofce drgneto na wierzchot-
kach alei kasztanowej... podniosto sie... upa-
dto, raz jeszcze podniosto i juz zaszto. —
Krwawa tuna zlata caty zachdd, wazkimi
zagony, az na $rodek nieba strzelajgc —
chwile — potem krew sptywa, niknie, za-
mieniajac sie w morze pomararnczowe, je-
szcze chwile — i te barwy uchodzg i juz
nadszedt wieczor cichy lata. Chmurki biaté
ptyna ku zachodowi z oztoconymi rabki, jak
aniotdw plaszczyki, wiatr wieje chtodniejszy,
dzwonek wieczorny na wiezy koscidtka ude-
rza... juz sie przyroda modli i ludzie si¢
modla.

Tadzio rzucit lalke, ktérg mu Wanda
do rak cisnie, raczki ztozyt na tonie i pa-
trzyt, patrzyt w stoica zachodzacego blaski,
okiem na widnokrag poszedt, w szarej uto-
nat dali, nie styszac szczebiotu Wandy, ktéra
nagtym smutkiem towarzysza zdziwiona, na
boku, milczac staneta.

— Wréc¢ sie, wré¢ do mnie — prosi pg
chwili dziewczynka— wré¢ sie i baw lalké
moja; ty bedziesz tatka, ja mama.

Ale Tadzio odsuwa lekko twarzyczke,
bo widzi tylko dziwnie piekne niebo, styszy
$piew cichy, drzacy aniotow, co ptyng nd
lekkich falach wieczornego powiewu, seri
niosac ludzkosci i spczynek, i zapomnienie.

Tadzo patrzyt przed siebie, ponad sie-
bie; bitekit oczu jego uSmiecha si¢ do bte-
kitu niebios, jakby do ukochanego domku,
do ojczyzny umitowanej; serce jego mieknig
dziwnie, drzy, az z najskrytszych tajnikow !
wyptywa #za jedua — tesknoty za kraing
niebieska... za poety.

Mata Wauda i dziwi sie, bo ona nie
patrzyta na ksiezyc, ani uczyta sie mowy
kwiatkdw, wiec zamiast tzy, bucha z piersi
jej pusty $miech, a $miech ten zakrwawit
serce brata, wyciskajac z niego druga tzg...
niezrozumianego poety. (C. d. n)

T EATR

W niedziele d. 28 grudnia 1879 r. grano po raz |
pierwszy komedjez francuskiego p. t. ,,Ubostwio-
na“ przez pp. Cbristofll i Stapleau, w przektadzie
starannym i gtadkim J. Arwina. Widocznie spotka
w autorstwie nie wypadia tej sztuce na dobre, bo
przedstawia ona wiasciwie dwie odrebne ko-
medje, z ktorych kazda nalezycie opracowana,
stanowitaby skoriczong cato$¢. Tu splecione dos¢
stabo, zawadzajg tylko sobie wzajemnie. Pierw-
sza z tych czedci, ktéra nie ma w sobie nic, a
nic komicznego, a nadaje tytul catej sztuce,
jest raczej dramatem do$¢ czestym w zyciu,
cho¢ nie w takim ksztatcie i nie z takiem za-
koriczeniem, jak chcag autorowie, czy moze je-
den z nich. Druga jeszcze czestsza, wesota, acz
nie nowa, wypowiada to, czego sztuka nie po-
winna : ze mitostki ptoche po za plecyma meza |
najpoczciwszego, ale $lepego, korcza sie do- |

| mtodym cztowiekiem.
| grali z whasciwym im talentem.

brze — bez szkody dla interesowanych; pod-
czas, gdy tam, gdzie w gre wchodzg prawdziwe
uczucia serca, prawos$¢ i charakter, fatum, czy
Nemezis, chociazby nig byt generalny dyrektor
poczt, méci sie. Charakter ten sztuki zbyt nie-
stety czesto powtarza sie w dzietach francus-
kich.

Gtéwng role ubdstwianej Andrei grata pni
Parznicka z wiasciwym jej talentem dramaty-
cznym. W grze tej bylo rodzenie sie i sto-
pniowanie uczucia, pochtaniajagcego  wkrotce
cale serce, przyttumiajace glos obowigzku wzgle-
dem meza nieszcze$liwego. Spokéj pierwszych
scen jest ttem, na ktérem artystka zarysowuje
obraz mitosci, ktérego barwy coraz zywiej wy-
stepuja — c6z, kiedy autor przerywa sztuke,
wprowadza sceny, wéréd ktérych zaciera sie
wrazenie poprzednich, w skutek czego zakon-
czenie jest prawdziwg niespodzianka. P. ta-
dnowski w roli kochanka Andrei odegrat kilka
scen przeslicznie, nie moégt jednak utworzy¢
charakteru, gdy go autor nie skreslit, nie wy-
jasniajac powodéw zareczyn z kuzynka Neridoffa,
psujac tem samem to wszystko, co pierwsze
akty pieknie artyscie pozwolity uwydatni¢. Pan
Lubicz byt doskonatym paryzaninem, ktérego
caty istota humor, $miech i zabawa. Rola ta
faczy obie czesci komedji. Dwie inne role tejze
odegrali p. Zimajer i p. Fiszer. Byl to $liczny
tercet, dajacy cho¢ w szczuptych ramkach pole
do popisu wspomnianym artystom. Pani Z. byla,
jakby obrazkiem wykrojonym z owych tysigcz-
nych scen, ktérych widownig rozkoszna nadse-
kwanska stolica — pan Fiszer byt najdobran-
szym dla takiej Ewuni mezem. Jedne z mniej-
szych rolek objeta panna Sutkowska (tucja)
zwracajac  miekkosciag i powabem gry uwage,
pomimo, iz tylko do upiekszenia tta, autor po-
trzebowal tej postaci w sztuce. Nie mozemy
nie zrobi¢ uwagi, iz widzimy p. S. w takich
rolach chetnie, gdyz talent jej do tychze
bardzo sie nadaje, czego najlepszym dowodem
uznanie szczuplej garstki widzéw podczas osta-
tniego przedstawienia ,,Mitosci ubogiego mlo-
dzienca“, ktérzy dwukrotnie szczerymi oklaska-
mi nagrodzili piekng gre roli guwernantki.

Na zakonczenie roku 1879 dano w tea-
trze wigzanke dramatyczng, a w niej nowa
sztuke, oryginalnie napisang p. t. ,,Po kwescie”.
Znamionuje ona wiele talentu, cho¢ nie jest
wolng od btedéw w kredleniu charakterow i
w zbyt szybkim rozwoju sceny w zamknietem
mieszkaniu, podczas, gdy monolog kwestujacego

| miodzienca za dtugi i niezbyt potrzebny. Jesli

to pierwsza praca nieznanego autora na polu
dramatycznem, to rokuje mu powodzenie. —
Gtoéwng role miodej pensjonarki odegrata panna
Wisnowska bardzo dobrze, bedac zarazem i nai-
wng i $miakg, i plochliwg, i ciekawg. Coz,
kiedy jej adonis, co powinien by¢ miodzien-
cem, w ktérego spojrzeniu i gtosie przebija
na pierwsze wejrzenie goraco$¢ i mitos¢, roz-
wijajaca sie szybko, jak kwiat aloesu — do-
stata sie niewtasciwie p. Walewskiemu, ktéry byt
zywym studencikiem, pustym tobuzem bardziej,
nizli powracajacym z zagranicy z czystem sercem,
Pp. German i Zamojski
Zorjan.

W dniu 2 stycznia przedstawiono po raz
pierwszy na naszej scenie oryginalng komedje
w 5 aktach piéra pani Samolinskiej p. t. ,Trzy



Flory*. Komedja ta odznaczona zostata
dwa lata tema na konkursie dramatycznym w
Krakowie. Kardynalng wadg powyzszej sztuki
jest szczupto$¢ tresci, ktora zaledwie wystar-
czytaby na dwa akta, oprawiona za$ w piec,
traci na Scistosci tak dalece, ze dopiero w 3cim
akcie ozywia sie i jedrnieje. W zawiklaniu in-
trygi, nie brak autorce talentu, ale cata rzecz,
jest dos¢ ptytko pomyslana, a wiele scen opar-
tych na zwietrzatych i znanych az do przesytu
efektach. Gtebszej mysli i tendencji naprézno
szuka¢ w , Trzech Florach*... Pierwsze dwa
akta wloka sie i sa kapitalnie nudne — ozy-
wia ich tylko nieco doskonata gra takiego ar-
tysty, jak p. Fiszer w roli bankiera Trzcin-
skiego i humor pani German, drugiej zony
warszawskiego finansisty. Znakomicie odegrat
swojg role p. Zboinski, ktéremu autorka ka-
zata by¢ ksiegarzem, ale ktérego dosadna cha-
rakterystyka nie lezy w zajecia ksiegarskiem,
lecz w pozycji ojca wprowadzonego w biad
przez zbieg szczegdlnych komicznych okolicz-
nosci. Panowie: Wolenski i Walewski spetniali
obowigzki kochankéw... komicznych. Pierwszy
nie wychodzit z granic naturalnosci i z nie-
wadziecznej roli, wyszedt zwyciezko, drugi wpa-
dat w przesade i tak dobrze mogt by¢ apte-
karzem, jak i napuszonym kantorowiczem z
pierwszego lepszego zydowskiego sklepu weks-
lowego. Autorka wprowadzita do swojej komedji
niby to typ, a w rzeczy samej Kkopje typow,
tyle ogranych w innych daleko lepszych ko-
medjach, famulusa, mazurskiego autoramentu i
gdyby nie dosadna i nacechowana prawda oby-
czajowg gra p. Zamojskiego, to posta¢ ta nie
majac nic w sobie oryginalnej S$wiezosci, by-
faby jedynie niezgrabng reminiscencjg cudzych
scenicznych kreacyj. Pani Zimajer ze zwykty
swoboda, naturalnoscig i naiwnoscia, grata jedna
Flore — panna Wisnowska w roli drugiej
Flory, nie miata pola do popisu, jednak grata
z wdziekiem. Pani Tomaszewiczowa bladg role
matki odtworzyla starannie. Zkad autorka zna-
lazta plac Flory w Warszawie w jakimci$ o-
grodzie, jest dla nas tajemnicg...  Af. D. Oh.

Opera. Gotowismy wiele sobie wyttuma-

czy¢, uniewinni¢, na wiele rzeczy sie zgodzi¢— '

ale tego darowa¢ nie mozemy, ze nasza dy-
rekcja teatralna, jakby z umystu wszystkie pol-
skie sztuki traktuje po macoszemu. Do jakiego$
tam sztuczydla niemieckiego, lub francuskiego

znajda sie i dekoracje, i wystawa, i kostiumy — |

do polskich tylko sztuk brakuje wszystkiego,

jakby one nie mialy tego prawa, jak inno, |

Dnia 25 grudnia, dano na dochéd ubogich mia-
sta Lwowa opere narodowsa: ,Wisliczanki" —
opera ta staba i nieudolna wymaga S$wietnej
wystawy, aby mogta zadowolni¢ widzow, tym-
czasem wystawa zasadzata sie na tern, ze
bengalski ogient zatkniety na dlugim patyku
wystawat z za kulis i kopcac niemitosiernie
rozrzucat iskry na wszystkie strony. Histo-

ryczne osoby przesuwajace sie przez sceng, byty |

podobniejsze do biatych niedzwiedzi, niz do
ludzi, a gdyby nie napisy, z ktérych tylko
pierwsze litery byly oswietlone, nie domyslili-
bySmy sie, Zze przechodzit przez scene Mickie-
wicz, Stowacki, Kraszewski i Siemiradzki. Nie
mozemy sobie jednak zda¢ sprawy, dla czego
wszyscy ci mezowie byli ubrani w ptaszcze be-
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biatym ptaszczu nie chodzit. Wykonanie arty-
stow byto dobre — stroua wokalna wypadta,
jak najlepiej, o prozie jednak zamilczamy, bo
gtéwng role odgrywat w niej sufler, ktérego
glos dominowat nad wszystkiemi. Panie Skalska
i Gerard za pierwszy duet, obsypane zostaty
szczeremi oklaskami — a mata panna Helena
Zimajer bardzo sympatyczne wywotata wrazenie
na wszystkich. W ,,Wisliczankach* wystepowat
w matej roli Ottona pan Ruszkowski, ktdrego
juz przed tem widzieliSmy w ,Pericoli" —
z tych dwdch wystepdw mozemy wrdzy¢, zo p.
Ruszkowski w operetach zajmie nieposlednie
stanowisko, poniewaz posiada on wszystkie do-
bre warunki. Bdlestawicz.

Operetka. Panna Bocskay wystepujaca
w wedrujacej trupie niemieckiej, zaangazowana
zostata na scene Iwowska. Panna B. pochodzi
7 Krakowa, wiada poprawnie polskim jezykiem
i posiada sympatyczng prezencje na scenie.
Dotad wystepowata kilka razy w ,Fatinicy”
w roli Wiadymira. Jest to operetkowa aktorka,
ktéra w tym kierunku moze by¢ bardzo pozy-
teczna scenie. Pewna zamaszysto$¢ i energja,
sg wybitnemi zaletami tej artystki — ale nie-
ktére momenta roli wychodzg za ostro, co jest
niezawodnie przyczyna otoczenia, w jakiem panna
Bocskey do tego czasu znajdowata sie; nie-
mieckie trupy prowincjonalne szczeg6lniej, od-
znaczajg sie tem, ze sg ztg szkolg dla aktordw.
Niedtugo panna B. wystapi w innych operet-
kach i odstoni zapewne nowe zalety swego
talentu.

Potoczne wiadomosci teatralne.—
Panstwo Skalscy wyjechali do Poznania na go-
scinne wystepy na dni 15, po czem wracajg
ua state do Lwowa, poniewaz zawarli nowy
kontrakt z nasza dyrekcjg. Pafstwo Kwiecin-
scy przeniedli sie na state do Poznania. Prze-
niesienie sie szczegdlniej p. Kwiecinskiego, jest
dla Iwowskiej sceny stratq niezwykta, ktorej
p. Walewski przy najlepszych checiach nie
zastgpi... Chcie¢ i modz — to roznica...

— Dowiadujemy sie, ze panna Marja Tur-
czynowicz przettomaczyla komedje z francu-
skiego p. t. ,.Iskra", ktéra w krotce ukaze sie
na naszej scenie.

— W Hanowerze przedstawiono niedawno ,,Ro-
dzing Fourcliambault” Augier’a, o ktérej gazety
miejscowe tak sie wyrazity : ,,sztuka ta napisana
przez poczynajacego autora, francuza, z wielkim
talentem” it. d. Dla recenzentéw hanowerskich
Augier jest dopiero ,,poczynajacym autorem

— Czytamy w ,Gazecie Potskiej":

»Nieraz sobie zadaje pytanie dla czego p.
Zakrzewski przeniost sie do Kijowa? Jezeli go
skusito znaczne honorarjum, to pienigdze nie
wynagrodzg rozmaitych przycinkéw i obelg, ja-
kiemi go czestujg w teatrze i pismach. Nie-
dawno ,Listok" wystapit z wierszykami do
wszystkich artystow opery i niehumorystycznie,
a ublizajgco odniést sie do p. Z. W sprawo-
zdaniach z teatru bardzo niepochlebnie o nim
sie odzywa glupi znawca i sprawozdawca
»Kijewlanina", czasem mu $wiszczg, a czesto
sykaja, lepiej moze byto zosta¢ w Warszawie,
gdzie moze nie ma takich znawcéw, ale przyj-
mowano p. Z. serdecznie i szczerze".

— Z Monachium piszg-. Dla nauczki wszel-
kich znakomitosci popisujacych sie ze swymi

duinbw — gdyz o ile wiemy, zaden z nich w| talentami za grube pienigdze przytaczamy za-

wod, jakiego doznata Patti w naszem miescie.
Publiczno$¢ zniechecona wysokiemi cenami, nie
kwapita sie¢ na przedstawienia. Na parterze
dziesie¢ tylko rzedoéw zajeto, — zresztg w sali
Swiecity przerazajace pustki. Z tego powodu
drugie przedstawienie nie doszto do skutku.

0 ,DZIADACH”
ADAMA MICKIEWICZA
SZKIC LITERACKI

napisat
ZOKJA N.

(Ciag dalszy).

A jednak Zal w sercu tak wre, tak bu-
rzy sie i pali dusze, iz my$l zemsty ciggte
powraca, a fantazja Gustawa, co raz to w
nowe ksztatty te mysl przeobleka.

T Niech ja wiasna pamiec¢ goni,

Niech jg sumienia sztylety ranig!

Péjde, lecz péjde bez broni,

Péjde tylko spojrze¢ na nia.

W Balach, gdzie te od ztota Swiecace pijaki
Przy godowym huczg stole,

Ja w tej rozdartej sukni, z tym lisciem na czole,
Whijde i stang przy stole.

Zdziwiona zgraja od stotu powstata.

Przepijaja do mnie zdrowiem,

Proszg mie siedzie¢: ja stoje, jak skata,

Ani stowa nie odpowiem.

Placza sie ochocze kregi przy $piewach i brzeku
Prosi mi¢ w taniec druzba godowa:

A ja z reka na piersiach, z listkiemw drugim reku,
Nie odpowiem, ani stowa! —

W tem ona z swoim anielskim urokiem:

Gosdciu mdj, rzecze, kto jeste§? — Janie odpowiem;
Tylko na nig cisne okiem,

Ha! okiem! okiem jadowitej zmiji:

Cate piekto z mych piersi przywotam do oka;
Niech bedzie $lepa, martwa, jak opoka:

Na wskro$ okiem przebije! —

Waryze sig, jak piekielny dym pod jej powieki,

I w gtowie utkwie na wieki,

Bede jej mysli czesto przez caty dzien brudzit

I w nocy ja ze snu budzit".

Wsréd tej strasznej, palacej pustyni
serca, palacej zarem wspomnieri minionego
szczedcia, jakby przecudne tudzace fatamor-
gana, wydaje sie nastepujacy zwrot, w Kto-
rym Gustaw przemawia powolniej, z czu-
todcig, rozpamietujac blogie chwile szcze-
Scia; rozkoszuje sie w obrazie tej ukocha-
nej, ktéra mu wszystkiem tu naziemi byta.
I znowu buduje napowietrzny zamek, znowu
ztudzenia porywajg go, gdy nagle, jak gdy
wiatr rozwieje $liczny, a nie prawdziwy
obraz fatamorgany, widzi sie okropno$¢ pu-
styni, opamigtawszy sie wota po prze-
stanku :

. . . . Zapedzam sie marnie :
Tu pod zazdro$nych oczu, chytrych zadet strazg —
Ani obaczy¢ nie wolno bezkarnie!
Pozegna¢, porzuca¢ kazg —
Umrze¢! —
(z zalem)
Kamienni ludzie! wy nie wiecie,
Jak ciezka $mier¢ pustelnika!
Konajac patrzy na $wiat, sam jeden na $wiecie:
Dtori mu przychylna powiek nio zamyka,
Zatobne grono toza nie otoczy,
Nikt nie pdjdzie za trumng do wiecznosci domu,
Garsteczki piasku nie rzuci na oczy,
Zaptaka¢ nie masz komu!*



Jakze to rzewno gtowa! jak szczery,
prawdziwy w nich smutek! One to daja
nam najlepsza miare bolesci trawiacej serce
i dusze Gustawa, z nich dopiero pozna¢
mozna jak wiele poeta-kochanek wycierpiat,
jak dtugie przebolat meczarnie, kiedy juz
tak smutne snuja mu sie mysli. Kto prze-
bolat godzin kilka, tego moze porwa¢ szat
straszny, namietny, ten moze w rozpaczy
mys$le¢ o sztylecie i kuli; kto samotnie
wéréd cichej natury dtugie duie, tygodnie i
miesigce ptakal straty najdrozszej istoty,
ten wybuchnie nie raz jeszcze zalem, ale
czesciej w zadumie pomysli o Smierci, o
tych smutnych chwilach znekanego fizycznie
i duchowo nad grobem stojacego cztowieka,
nad ktérego mogita, zda sie, nikt i 4zj nie
uroni, na ktérego mogile nikt cyprysu nie
posadzi. Toz jesSli przywiedziemy sobie na
pamie¢ to smutne zycie naszego Adama w
Kownie, przejrzymy te dnie zycia bliskiego
rozpaczy, ktére on przepedzit, btgkajac sie
wérod odwiecznych boréw, z Bogiem i na-
turg tylko rozmawiajac, znajdujac czasem
tylko ulge w wylaniu potoku tez, pojmiemy
fatwo dla czego nasz nieSmiertelny autor
,,Dziadow" wiozyt powyzsze stowa w u-
sta Gustawa — pustelnika, w ktérego catg
swa zbolatg przelat dusze.

W monologu Gustawa nastepuje zwrot;
po tej smutnej piesni samotnika wylewa sie
potok uczu¢ to z dzika ironjg, to z determi-
nacjg, to z zalem, to z zamysleniem, to
znowu z wsciektoscig odbierajacg Gustawowi
prawie przytomno$¢. Z obtgkaniem i wzma-
gajaca sie gwattownoscia moéwi Gustaw do
ksiedza:

, ... Jesli kiedy obaczysz —
Pewna nadludzka dziewica — kobieta,
I jesli ciebie zapyta,
Z czego umartem? — Nie moéw, ze z rozpaczy;
Powiedz, ze bytem zawsze rumiany, wesoty,
Zem ani wspomniat kiedy o koehance,
Ze sobie gratem w Karty, pitem z pTzyjacioty —
Ze te pijatyki, tance —
Ze mi sie w taricu — ot (uderza noga)
skrecita noga —
Z tego umartem —
(przebija sie).

Duma kochanka, a ilez bardziej ko-
chanka-poety wymaga w razie zawodu w
mito$ci obojetnosci, bodaj udanej, uczucia
rodzacego sie woéwczas w sercu poety nie
mozna okresli¢ jednem stowem. Jest to zlew'
mitosci namietnej, zalu i bolesci z niechecia.
Uczucie to, ktére najczesciej rodzi caty cykl
poezyj, rozlewa sie w duszy poety nieustan-
nie, nie rzadko towarzyszy do deski gro-
bowej. Ustepuje tylko woéwczas, gdy silna,
prawdziwa religijno$¢, (jak n. p. u Klop-
stocka) lub religijuo$¢ z silniejszg mitoscia
— miltodcig ojczyzny zajmie jego miejsce.
Poeci, ktérzy temu drugiemu uczuciu w swem
sercu miejsca zrobi¢ nie potrafig, cho¢ w
gtebi serca prawdziwej wzgardy dla niegdys
ubdstwianej nie czuja, chociaz w ich sercu
mitosci  zarzewie — jakkolwiek popiotem
czasu pokryte — goreje, na usciech maja
tylko stowa obojetnosci i wzgardy. A im
silniejsza mito$¢, im wiecej sie jeszcze od-
zywa, tern pie$i natemat: jam obojetny,
pogardzam tobg i sercem twem,

jam weso6t i swobodny, nie kocham
cie, — glodniejsza, czestsza, sna¢, aby
przyttumi¢ gtos serca, zalu i bolesci, aby
zghuszy¢ jek struny rozpaczy.

Z pomiedzy poetéw tego rodzaju dos$¢
wymieni¢ Byrona.

Co do Mickiewicza, to dzieje serca jego
w cafej postaci przelaty sie w poemat
,.Dziady". Potem jeszcze kilka smutnych
wspomnien, potem westchnienia ustaty —
pozostat obywatel i maz najzacniejszy, po-
zostat poeta prawdziwie polski, bo poswie-
cajacy swe bole, zapominajacy o nich, gdyz
musi pracowaé dla ojczyzny — pozostat nie-
$miertelny autor ,,Pana Tadeusza'.
Ojczyzna nasza w nieszczesciu potrzebujaca
niezbednie czynéw swej dziatwy, oderwata
poete od mysli o kochance.

Takie wybuchy goryczy, jak u Byrona,
lub innych sg u Mickiewicza nader rzadkie,
wiecej w nim zalu. Streszczajg sie one w
kilku urywkowych ustepach. Woéwczas to go-
rycz poety przedstawia sie w formie szy-
derstwa i irouji.

Do takich miejsc nalezy piosnka:

Najprzdd ciebie wspomina,
Co chwila, co godzina.

Po tem po razu co dnia,
A potem co tygodnia.

A potem co miesiaca,
Z poczatku, albo z konca.

Biega wody potoku,
Pamie¢ nie w naszej mocy
Juz tylko raz co roku
Okoto Wielkiejnocy.
Dzieci :
Jaka grzeczna dziewczyna,
Jeszcze co rok wspominal!”

Wreszcie Gustaw przebija sie.

Tu juz jest wiasciwy koniec czwartej
czesci ,,Dziadow™; nastepuje thumaczenie
tego niby materjalnego samobdjstwa. Gu-
staw nazywa je czarami, oOmamieniem,
sztuka! Ksigdz w obawie o zdrowie i zycie
ukochanego Gustawa — ten wyjasnia wy-
raznie, iz to samobdjstwo byto tylko m o-
ralne.

s - - - Sa kosztowne bronie,
Ktérych ostrze przenika i az w duszy tonie :

Przeciez widomie nie uszkodza ciatu,
Taka bronig po dwakro¢ zostatem przebity.

(po pauzie z u$miechem)
Taka bronig za zycia sa oczy kobiety
(ponuro)
A po $mierci, grzesznika cierpigcego skrucha!*

Raz taka bron rozdarta piers naszego
bohatera, tg bronig byt wzrok kobiety - ko-
chanki, ktéry wpit mu sie w dusze, a gdy
minely blogie, niestety tak skape chwile
szczedcia, jadem trucizny palii go. Utrata
kochanki, a niemozno$¢ zapomnienia jej,
to $Smieré, to stokro¢ srozsze od $mierci!
A gdy umarty dla Swiata karmit sie
wspomnieniami, gdy zatowat zapedéw mio-
docianego, niedo$wiadczonego serca, ta skru-
cha, bratajgca sie z wieczng pamigcia, jak
sep Prometeja targajgca ni¢ wspomnien byta
mu $miercig druga!

Prosby niby z za grobu powracajacego
o przywrécenie ,,Dziadow" i kilka stow je-
szcze mitosci poswieconych, ktore zakoncze-

nie tej czesci poematu stanowia, juz stabo
tylko, jak echo, jak przebrzmiana piosenka,
jak ostatnie ciche tony z rozbrzmiewajacych
strun lutni odbijajg sie o rozkotysang wyo-
braznig dusze czytelnika.

* *

. d. u)

Kronika zagraniczna.

Okrutng zbrodnie opisuje ,,Progrés de
Lyon™ W Lyonie, w jednym z doméw na
ulicy Slilly, zamieszkuje mioda 18-letnia
kobieta, roztgczona od niejakiego czasu z
mezem, p. Laurenti Cloineut, dziennikarzem.

Pewnego dnia rano, teu ostatni, pobu-
dzony uczuciem zazdrosci, wszedt niespo-
dzianie do mieszkania swej mtodej matzonki,
ktéra zasypiata smacznie w {6zku, nie prze-
czuwajac wecale, co ja za chwile ma spotkac.

Maz zblizywszy sie po cichu do $piacej,
wylat na nig przyniesiong z sobg flaszke
kwasu siarczauego... Gryzacy ptyn rozlat sie
po ciele nieszczesliwej, zadajac jej rany o-
kropne. Lekarze powatpiewaja 0 zyciu tej
ofiary zazdro$ci; sprawce aresztowano.

WspominaliSmy juz o zaprowadzeniu na
niektérych amerykanskich kolejach zelaznych
wagonéw mieszczacych w sobie restauracje.
Praktyczny ten pomyst znalazt réwniez za-
stosowanie i w Anglji. Salony wagonu ja-
dalni na kolei pdtnocnej majg szereg ma-
tych stolikéw, kazdy dla czterech oséb. Na
koncu wagonu znajduje sie niewielka ku-
chnia, w ktérej kucharz przygotowuje na
kazde zadanie, jak najwykwintniejsze po-
trawy. Pierwsze proby robione w koicu pa-
Zdziernika powiodly sie doskonale. Podczas
drogi z Londynu do Peterborough, kiedy
pociag szedt w petnym biegu z szybkoscia
15 mil na godzing, podawano sze$¢ potraw
goracych pasazerom. Wagon jadalny tak do-
brze jest ustawiony na resorach, ze chwia-
nie sie jego zaledwie czu¢ sie daje. Podrézni
zatem jedza wygodnie, jak u siebie w domu.
Niemniej pomyslne préby wypadly na dro-
dze z Londynu do Leeds. Od listopada to-
warzystwo drogi zelaznej zaprowadzito tam
wagouy restauracyjne przy wszystkich po-
ciggach kurjerskich.

W okropny sposéb odebrat sobie zycie
pewien zotnierz niemiecki, polak, w Hal-
berstadt. Stojac na strazy pod samotnie po-
tozong w okolicy rzeczonego miasta procho-
wnig, podpalit ja i wysadzit w powietrze.
Ciato jego poszarpane zostato tak, ze tylko
mate szczatki glowy znaleziono. Wybuch
sprawit wielkie przerazenie w okolicy.

,Deutsche Zeitung" opowiada, ze ba-
wigcy obecnie w Wiedniu, jako profesor
tamtejszej akademji orjentalnej, burmistrz
jerozolimski, emir Jussuf Zia EI-Chalidi,
zamierza projektowana oddawna budowe ko-
lei zelaznej z Jaffy do Jerozolimy, wzig$¢
w swoje rece. O koncesje na te budowe u-
biegalo sie za posrednictwem generata La
Motte, kilku bankieréw paryzkich, za kto-



rych zakfad finansowy Comptoir I'Escompte
przyjat gwarancje. W miesigcu marcu r. z.
otrzymat generat La Motte firman suttafiski.
zezwalajgcy na rozpoczecie robot przedwste-
pnych, lecz dotad nie skorzystat z tego ze-
zwolenia. W skutek tedy zabiegébw wspo-
mnionego burmistrza jerozolimskiego, wy-
stosowata Porta ultimatum do generata z
wezwaniem, azeby, albo do koica roku 1880
rozpoczat budowe, lub tez zrzekt sie kon-
cesji, w przeciwnym, bowiem, razie, nadany
mu firman, po owym terminie, bedzie uwa-
zany za wyszty, poczem zajmie sie budowa
emir Jussuf EIl- Chalidi na rzecz miasta
Jerozolimy.

Krytyka, Nowiny literackie i artystyczne.

,O psychieznych zboczeniach fantazji*,
psychologiczno-pedagogiczny przez Bolestawa Man-
kowskiego. Lwoéw, 1880.

Z przyjemnoscig powitaliSmy te prace nowego
pracownika na polu wiedzy, poswiecong cieniom
§. p. ks. Leona Sapiehy, ktérego kosztem autor
tejze ksztatcit sie po ukoriczeniu studjéow we Lwo-
wie, za granica. Zastuguje to na tern wigksza uwa-
ge, ze zrobiliémy smutne spostrzezenie, iz stypen-
dysci po wigkszej czesci nie odpowiadajg poktada-
nym w nich nadziejom i po wyjezdzie z kraju nie
daja znaku zycia. P. Mankowski sktada owg pracg
hotd Bwemu dobroczynicy i daje dowdd, ze nic
zmarnowat chwili z czasu przepedzonego w zakka-
dach naukowych zagranicy. Szkic, ktéry mamy
przed soba, noBi na sobie cechy studjow odbytych
pod kierownictwem profesoréw niemieckich na dzie-
tach wylacznie niemieckich. Nie chcemy lekcewa-
zy¢ ogromy zdobyczy na polu wiedzy filozoficznej
niemcéw, znamy ich warto$¢ i] przyznajemy, iz
w tym Kierunku zdziatali oni wiele, wiecej méze,
anizeli inni, ale nie godzimy sie wszakze bynajmniej
na to, azeby dlatego pomija¢ niepo$ledniej wartosci
dzieta francuskie, a co gorsza polskie. W tern wiec
postapit sobie autor niewtasciwie. Z polskich auto-
row cytuje tylko Libelta i Szokalskiego, niemiec-
i ;ch za$ Kilkunastu, z ktérych najczesciej Wundta,
pod ktérego kierunkiem sie ksztatcit i ktérego
wptyw jest w nim az nadto widoczny. Pomijajac
juz, ze kierunek rozwoju filozofji niemieckiej nie
zupetnie licuje z naszym charakterem narodowym,
przebijajacym sie w dzietach naszych filozoféw,
z ktérych dos¢ przypomniec¢ Trentowskiego, Libelta,
Kremera, ktérych p. M. nie powinien byt pomija¢,
nie podobna nie zrobi¢ uwagi, ze wtasnie w filozofji
potrzeba, jak najbardziej przedmiotowego stanowi-
ska, ktore tylko przez studja poréwnawcze da sie
osiggnac.

W ogéle uwydatnia sie w pracy p. M. obfito$¢
materjatu zdobytego w studjach, chociaz nie prze-
bija w niej jeszcze samodzielne wytamanie sig
z pod osobnego wptywu, lub wylaczne oddanie sie
kierunkowi jednego z odrebnych systeméw. Cha-
rakter ten, jedli sie tak wolno wyrazi¢: szkolny,
znika dopiero w czeséci drugiej, w ktérej autor
wchodzi w kwe8tje pedagogiczne; tam wida¢ juz
wiecej ciepta, serca, ktére pojmuje z catg $wiado-
moscig wazno$¢ wychowania miodziezy — autor
wie, ze o przysztosci mamy prawo dopiero wtedy
méwi¢, gdy uczynimy zado$¢ naszym obowigzkom
wzgledem niej, gdy wychowamy pokolenie silne du-
chem, a mtode. Ta cze$¢ przynosi rzeczywiscie za-
szczyt autorowi, anam rokuje $wiattego pracowni-
ka na polu psychologji i pcdagogji. W nastepnych
rozdziatach, gdzie autor moéwi o idealizmie i fan-
ta8tyzmie, widoczna jest znajomo$¢ przedmiotu i
pewnos$¢, nie mozemy sobie tylko wyttumaczyc,
dlaczego autor nie wglada w gtgb naBzej poezji,
ktéra databy mu nader obfity materjat do rozwi-
nigcia tej tak interesujacej kwestji. Przytoczenie
wyjatku z Fredry (stowa Papkina) nie sa bynaj-
mniej dostateczne. Na swojskim gruncie oparte ba-

ic |
szkic | ledwie tej nie do uwierzenia ptodnosci dostojnego
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dania beda o wiele zrozumialsze i niezawodnie ob-
fitsze w materjat.— A gdy mowa o zrozumiatosci,
to powolimy sobie zwr6ci¢ uwage autora na jezyk
jego, w ktorym zbyt wiele znajdujemy obcych na-
leciatosci, cierpianych u nas dotad, dopoki samo-
istne badania i prace nie zdotaty ich usung¢ —
dzi§ mozemy sie pozby¢ przynajmniej potowy ob-
cych wyrazen, ktérych autor wspomnianego szkicu
uzyt—nad czem powinien pracowaé, by sobie przy-
swoit $wietno$¢ jezyka, jakim wiadali Libelt i
Kromer.

Pan Wiadystaw Zawadzki przetozyt na jezyk
polski niepo$ledniej wartoéci dzieto D. G. Krafta:
»Wielki majatek ziemski“. Przektad piekny i sta-
ranny, i warto$¢ dzieta zastuguje ze wszech miar
na uznanie, a mamy nadzieje, ze znajdzie onau nas
rozpowszechnienie.

Niedawno ukazata sie na potkach ksiegarskich
»Ksigzka jubileuszowa* dla uczczenia potwiekowej
dziatalnodci literackiej Kraszewskiego. Olbrzymich
rozmiardw — liczy bowiem 527 stron bitego dru-
ku — obejmuje ona 27 prac oddzielnych cze$¢ za-

jubilata.

Zywot Kraszewskiego bardzo pracowity i ob-
szerny, skreslony nader umiejetnie piérem Ptuga,
ozdobiony jest 28 drzeworytami, przedstawiajagcemi
autora ,,Powiesci historycznych®, jego prababke,
babke i rodzicéw, widoki miejscowosci gdzie sie
urodzit, ksztatcit i przemieszkiwnt, wnetrze pra-
cowni w Dreznie, wreszcie podobizny pism jego z
lat 1819, 1832 i 1879.

Poniewaz szacowne to dzieto podobno w han-
dlu ksiegarskim sie nie ukaze, przeto bytoby po-
zadang rzecza, aby wydawcy rozestali je w darze
wszystkim naukowym instytucjom catego $wiata.
Podobnie niedawno uczynit z medalami i wyda-
whnictwami Kopernikowemi p. Wotyriski i wywotat
ogolne zajecie tem, co inaczej mogtoby przejs¢
niepostrzezenie.

Rodowdd ksigzat Sapiehéw z chromolitografja-
mi Lamcrciera i sztychami Chardonainiego wyszedt
w Paryzu. Ma to by¢ dalszy ciag ,,Herbarza*, wy-
dawanego czeéciami przez J. K. Wilczyrskiego.

Nauczanie bez ksigzki, czyli wskazowki teore-
tyczno-praktyczne, odnoszace'sie do pierwszego na- |
uczania, z piSmiennictwa angielskiego, zebrane przez
Adolfa Dygaasinskiego”. Pod tym tytutem ukazata !
sie ksigzeczka wydana w Warszawie. Jest to szereg |
ciekawych pedagogicznych wskazéwek, zebranych
z dziek: Youmansa, Paynego i Baina.

Historja reformacji w dawnej Polsce posiada
dotychczas nader uboga literature.

Przyczyng tego ubéstwa stanowi niemata do-
niosto$¢ rzeczy, gdyz reformacja wazng niezaprze-
ozenie odegrata role w historji narodu naszego,
lecz jedynie brak materjatéw, na podstawie ktérych
moznaby wskrzesi¢ dzieje tego objawu duchowego.

Do nielicznych dziet, stuzacych do zapoznania
sie z przesztoscig reformacji w Polsce, nalezg wy-
borna praca hr. Krasiriskiego i specjalne dzieto
profesora Zakrzewskiego w Krakowie.

Wymieni¢ tu takze trzeba dzieto, napisane po
niemiecku przez Vocka, pod tytutem: ,Historja
socjalizmu”.

Pracowali tez nad historja reformacji w kraju
naszym, wszelako nie specjalnie, Bartoszowicz, Bo-
brzynski, tukaszewicz, Szujski i inni.

Otéz dowiadujemy sie, iz literature tego przed-
miotu wzbogaci obecnie nowa praca kandydata uni-
wersytetu kijowskiego, pana Lubowicza. Miody ten
badacz przesztosci znalazt w bibljotece hr. Zamoj-
skich w Warszawie wiele dokumentéw, ktére mu
pozwolity przystapi¢ do napisania dzieta w rzeczo-
nym kierunku.

W Paryzu wyszty niedawno w jezyku francu-
Bkim: ,,Wspomnienia wojny krymskiej®*, rodaka na-
szego p. Jozefa Tanskiego. P. Tanski, b. oficer z
czasow wojny wschodniej, widziat z bliska wypadki
ktére opisuje, co nadaje jego opowiadaniu charakter >

|z kataru.

autentyczny. ,,Figaro podaje obszerne wyjatki z tej
ciekawej pracy, zastrzegajac prawo ttomaczenia jej
na obce jezyki.

,Corka kamieniarza**, powies¢ ludowa Karoliny
Swietli, znanej czeskiej autorki, wyszta w polskim
przektadzie Marji Grabowskiej. Witamy chetnie
kazdy przektad z pobratymczej literatury, tembar-
dziej, Zze autorowie nasi dopehniajac ttomaczen,
ptaca tylko wzajemnoscig Czechom, ktérzy wszy-
stkie nasze utwory od dawna juz przetozyli — i
przektadajg dotychczas wszystko, co sie tylko go-
dnego uwagi w naszem pi$miennictwie ukaze. Ka-
rolina Swietla nalezy do najbardziej czytanych i
Kilka kartek z rodzinnej kroniki", dalej ,Jeszcze
z rodzinnej kroniki®, ,,O Anusi krawcéwnie**, ,,0 $wi-
cie", ,Krzyz nad potokiem" i, O$wiadczyny", prze-
tozone zostaty w réznych pismach na jezyk polski.

KoXaia3TOSC3.

Lekarstwo na kaszel i inne cierpieniapochodzace
Z odwaru kawy wcigga¢ wieczor pare
ustami i nosem przez dluzszy czas i i$¢ do tdzka.
Na drugi dzien kaszel ustaje, chociazby byt naju-
porczywszym.

Lekarstwo na réze. Wiadomo, jak czesto ludzie
chorujg na réze. Choroba ta objawia sie natwarzy,
lub nogach w ten sposéb, ze miejsce dotkniete réza
nabrzmiewa, czerwienieje, skora robi si¢ jak szkla-
na, potyskujaca, raz czu¢ swad, to znéw kiucie.
Otéz ludzie w tej chorobie radzg zwykle S$rodki
chorobe zwigkszajace, i przez to wtracajg chorego
w dtugg chorobe i wielkie cierpienia, a czesto przy-
czyniajg sie do jego $mierci.

Jak kazdej chorobie tak i rézy trzeba si¢ sta-
ra¢ w samym poczatku zapobiega¢. Gdy sie uczuje
w ciele dotknigtem réza, swad i ktucie, trzeba to
miejsce obwina¢ watg i leze¢ w t6zku. Przy rézy
trzeba sie wystrzega¢ maczania, czyli mokrych okta-
déw, a uzywaé oktadéw suchych, a cieptych, mozna
np. przyktada¢ make z bobu w woreczkach, albo
rumianek, browy i lipowy kwiat razem zmieszane
takze w woreczkach.

Inny znéw $érodek:

WezZ gatazek z bzu, oddal kore powierzchnig,
a zeskrob kore zielong az do drzewa. Zeskrobang
kore zielong usmarz w ryneczce, lub garnuszku, az
kolor straci i zacznie pryska¢. Potem wez tak go-
racg usmazong kore, wycisnij, jak tylko mozna przez
czyste ptétno do wody w szklance, zbierz potem te
mas¢ z wody, rozsmaruj cieiko na ptétno i przy-
ktadaj na miejsce rérg dotkniete.

Odpowiedzi od Bedakcji i Administracji.

F. Wt hr. B. w L. Niektére z nadestanych
wierszy beda drukowane. Prosimy nie zaniedbywaé
talentu. Pragneliby$Smy osobiscie pana poznac.

P. Br. B. w L- Otrzymaliémy zyciorys i foto-
grafje, z ktérych nie omieszkamy skorzystac.

P. Mar. w K. Prawdopodobnie i w Krakowie
»Spojnia” zatozy swoja filie — o tem jednak, aby
Iwowianki, idac za przyktadem pan krakowskich,
uzywaty toalet w kraju wyrabianych, jak dotad nic
nie stychac.

Pp. autorom wierszy. ,,Biedna ptaszyna”, ,,Ko-
chanko moja®* Zamiast w serce, patrze w kieszen" —
utwory panéw drukowane nie beda.

SPROSTOWANIE-

W wierszu p. t. ,,Harfa ducha" drukowanym
w poprzednim numerze zaszty nastepujace omyiki:
w wierszu 21 od dotu w Iszej szpalcie zamiast mi-
tyczna, powinno byé¢: nieslyszana; w wierszu 12
od dotu tejze szpalty zamiast: samych, powinno
by¢: sennych-, i na str. .7 w pierwszym wierszu od
gory zamiast: cierni, czytaj: cie$ni.
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DZIENNIKA  DLA  WSZYSTKICH

za skonfiskowane numera w ciggu 1879 roku.

Od Redakciji.

Z powodu konfiskat w 1879 roku,
p wies¢ ,,Bez rodziny" nie mogta by¢
w zwyktych szpaltach Dziennika dla
Wszystkich w1879 roku ukorczona.
W skutek tego drukujemy osobne doda-
tki z tej. powiesci, aby ja ukonczyé. Nie-
Hiltooiio za$ od tych dodatkdéw w pierw-
szym numerze Dziennika dla Wszystkich
rozpoczynajacym rok 1880, zaczynamy
drukowa¢ oryginalng powiesc
F. Jeske-Choinskiego pod tyt.:
UbZCieszaniec.

POWIESC

przez
HEKTORA MAI.OT
Przektad z francuskiego.

(Cigg dalszy patrz Nr. 89).

Po spedzeniu necy w nedznej jakiej$
wiosce, 0 wschodzie stofica ruszylismy w dal-
sza wedréwke. SzliSmy juz dos¢ diugo po
drodze petnej tumanéw pytu, majac za caty
widok Sciesnione z obydwoch stron rzedy
winnic, gdy nagle jakby za uderzeniem czar-
noksiezkiej laseczki, podniosta sie jaka$ ta-
jemnicza zastoua i zachwyconym naszym
oczom ukazata sie swobodna, niezmierzona
wzrokiem przestrzen.

Wzg6rze, ua ktérego szczycie staneli-
Smy wiasnie, optywata lekkim pdtkolem
wspaniata rzeka, a nad jej brzegiem wzno-
si'.. sie tysigce dachéw 1 dzwonnic szeroko
rozsiadtego miasta. Co doméw! co kominéw!
Niektére z nich wezsze i wyzsze, wysmukte
jak kolumny, wyrzucaly kiteby czarnego dy-
mu, a ten uniesiony w powietrze lekkim
podmuchem wiatru, tworzyt nad miastem
rodzaj ponurej mglty. W posrodku rzeki i
wzdtuz brzegoéw cisneta sie niezliczona ilos¢
okretow, ktére jak drzewa w lesie gatezie
sw tak one mieszaly razem zagle, ma-
szty, liny i tréjkolorowe powiewajgce sztan-
dary. Stycha¢ byto gtuchy toskot obracaja-
cych sie kot i pracujacych kottow, szczek
zelaztwa, uderzenie miotow, a ponad tem
wszystkiem gérowat jeszcze turkot powozéw
krazacych we wszystkich Kkierunkach po wy-
brzezu.

— To Bordoauz — rzeki Vitalis.

Dla dziecka tak wychowanego jak ja,
ktére nic uie widziato oprécz nedznych wio-
sek i kilkunastu matych miasteczek, spoty-
kanych dotad posréd naszej wedrowki, byt
to czarodziejski obraz

Pomimowoli zatrzymatem sie na miej-
scu, patrzac na wszystkie strony, lecz po
krétkiej chwili zaabsorbowat mnie wytacznie
widok rzeki i pokrywajgcych ja statkow.

Byt tam gwar i ruch zajmujacy mnie
tem wiecej, ze go niea nic nie rozumiatem.
— To godzina przyptywu morza — po-
wiedziat Vitalis, odpowiadajgc memu zdzi-
wieniu, zanim jeszcze zdazylem uczyni¢ za-
pytanie.

Gdysmy przybyli na most faczacy Ba-
stide z Bordeauz, Vitalis nie mégt nadazy¢
odpowiada¢ na tysigce zapytan, jakie mu
bezustannie zadawatem.

Do tego czasu ani razu nie zatrzymy-
walismy sie dtuzej w zadnem z przebytych
miasteczek; potrzeba dawania czestych przed-
stawienn zmuszata nas, ze wzgledu na nasz
niezbyt urozmaicony repertuar, do bezustan-
nego szukania nowych widzéw, a wiec i cig-
glej zmiany miejsc. Lecz Bordeauz byto
wielkiem miastem, w ktérem moglismy
z wielka fatwoscig zmienia¢ publicznosc,
przechodzac tylkoiz jednej dzielnicy do dru-
giej; dawaliSmy tez po trzy i cztery przed-
stawienia codziennie, bez obawy ustyszenia
tego, co nam powiedziano w Cahors :

— Czyz zawsze bedziecie pokazywaé jedno

i to samo?

Przez calg zime mieliSmy widzoéw skta-

. dajacych sie z catych gromad dzieci, a ta

publiczno$¢ zadna zawsze naszych przedsta-
wien, nie nudzita sie niemi nigdy i nigdy
nam nie powiedziata: ,ze jej przedstawiamy
jedno i to sarno”.

Byly to po wiekszej czesci dzieci An-
glikéw, tegie chtopcy z rézowem, zdrowem
ciatem i fadne dziewczynki o stodkiem spoj-
rzeniu wielkich biekitnych oczéw. Woéwczas
to poznatem smak Albertow, Huntleyow i
innych suchych ciasteczek, ktéremi zwykle
malcy mieli wypakowane Kieszenie wycho-
dzac na spacer i rozdzielali je nastepnie
wspaniatomyslnie pomiedzy nasze psy, matp-
ke i mnie.

Z powrotem wiosny, gdy dnie stawaty
sie co raz goretsze, publiczno$¢ nasza za-
czeta sie zmniejsza¢ i nieraz po przedsta-
wieniu dzieci $ciskaty tape madrego pudla,
podawaty raczki mnie i matpce, byto to po-
zegnanie i nazajutrz juz nie widzieliSmy ich
wiecej.

Wkrotce tez znalezliSmy sie niemal
sami na placu zwyktych naszych popiséw i
trzeba byto pomysle¢ o opuszczeniu i nam
takze goscinnego miasta.

Powracali$my znéw do naszego koczo-
wniczego zycia, do przygéd spotykajacych
nas ua szerokich drogach. Przez dtugi czas,
uie wiem juz nawet przez wiele dni i tygo-
dni szliSmy ciggle prosto przed siebie, zste-
pujac na doliny i wdrapujac sie ua wzgo-
rza, a pozostawiajac zawsze z prawej stro-
ny sinawe szczyty Pyrenedw, rysujace sie na
widnokregu jak $cisnigta warstwa chmur.

Nareszcie pewnego wieczora staneliSmy
znéw w wielkiem miescie, potozonem takze
nad rzeka, wsrdd zyznej doliny; domy po
wiekszej czesci brzydkie, zbudowane byly
z czerwonej cegly, ulice brukowane ostro,
$piczastemi kamieniami, przykremi dla zme-
czonych nég wedrowca, ktéry przebiegat
dziennie co najmniej po mil dziesie¢. Vitalis
powiedziat mi, ze jesteSmy w Tuluzie i ze
dtugo tutaj zabawimy.

Jak zwykle pierwszem naszem nazajutrz
zajeciem, bylo wynajdywanie miejsc nada-
jacych sie do naszych przedstawien. Znale-
zlismy ich mnéstwo, gdyz w Tuluzie nie
brak spaceréw, szczeg6lniej w czesci miasta
sasiadujacej z ogrodem Botanicznym. Otéz
w tej wihasnie dzielnicy jest plac z $licznym
trawnikiem, ocienionym wspaniatemi drze-
wami, na ktéry wychodzi kilkanascie ulic
zwanych tam alejami — umiesciliSmy sie w
jednej z tych alei i od pierwszego zaraz
przedstawienia zebrata si¢ w okoto nas li-
czna publicznos¢.

Na nieszczescie, policyantowi, ktéry miat
powierzong straz tej ulicy, nie podobato sie
nasze tam przybycie i czy nie lubit pséw,
czy tez dla tego, ze przeszkadzaliSmy mu w
jego stuzbie, dos¢, ze z tej czy z innej ja-
kiej przyczyny, chciat nas zmusi¢ do porzu-
cenia obranego miejsca.

W naszem potozeniu by¢ moze najlepiej
byto ustapi¢, gdyz walka pomiedzy biednymi
kuglarzami a policya nie mogta sie odby-
wa¢ réwng bronig, lecz m¢j pan inaczej sie
zapatrywat na te kwestye.

Aczkolwiek byt to tylko biedny stary
kuglarz, pokazujacy uczone psy, a przynaj-
mniej byt nim obecnie i nie wydawat sie
by¢ niczem innem, miat on wiele dumy i
przekonanie, ze jezeli tylko nie wykroczy w
niczem przeciwko prawu i przepisom poli-
cyjnym, powinien wiasnie doznawac opieki
stréza porzadku.

Dla tego tez nie postuchat wezwania
policjanta, gdy ten prébowat pozby¢ sie nas
ze swej ulicy.

Vitalis w chwilach, w ktérych nie chciat
sie da¢ ogarng¢ rozdraznieniu, lub gdy przy-
szta mu fantazja zartowa¢ z ludzi, co mu
sie czesto zdarzato, miat zwyczaj przesadzac
swa wioskg uprzejmos¢ i stuchajac wowczas
jego sposobu wyrazauia sie, moznaby sadzi¢,
iz rozmawia z osobami zajmujacemi najwyz-
sze spofeczne stauowisko.

— Jego dostojno$¢ przedstawiciel wiadzy
— rzekt do policjanta, odpowiadajac z od-
stonigta glowg — zechoe mi moze wskazac¢
rozporzadzenie tejze whadzy, zakazujace nedz-
nym kuglarzom jakimi jesteSmy, rozwijania
ich mizernego przemystu na tym publicznym
placu.

Policjant odpart, ze tu nie idzie oroz-
prawy lecz postuszenstwo.

— Zapewne — mowit dalej Vitalis —
pojmuje to doskonale, przyrzekam tez za-
stosowac sie bezzwiocznie do panskich roz-
kazéw, skoro tylko bede wiedziat, na jakiej
zasadzie s3 mi one wydawane.

Dnia tego policjant odwrécit sie i po-
szedt, a m6j pan z kapeluszem w reku, po-
chylony, odprowadzit go kilka krokéw, $mie-
jac sie w duchu. Lecz nazajutrz, policjant
zerwawszy sznur stanowigcy oddzielenie pu-
blicznosci od naszej sceny, wpadt wsrod
przedstawienia krzyknawszy ostro:

— Psy te powinuy mie¢ natozone Kka-
gance !

— Kagance dla moich pséw ?

— Jest na to przepis policyjny, powinie-
ne$ go znac.

Wiasnie przedstawialiSmy komedje pod



tytutem: ,,Doktor u chorego”, a ze w Tu-
luzie dawali$my ja tego dnia po raz pierw-
szy, publiczno$¢ tez nasza wielce zacieka-
wiona, zaczela szemra¢ na przerwe sprawio-
ng pizez policjanta.

— Nie przeszkadzaj! — wotano.

— Daj skoniczy¢ przedstawienie!

Lecz Yitalis jednym ruchem reki uci-
szyt gwar caly i odstaniajac gtowe, skionit
sie trzy razy tak nisko, ze piéra zdobigce
kapelusz dotykaty ziemi.

— Najszanowniejszy reprezentant wiadzy
nakazuje wiozy¢ kagarice psom moim ? —
zapytat pokornie.

— Tak. i to natychmiast.

— Kagance dla Capi, Zerbiuo i Dolce !—
wykrzyknat Vitalis, zwracajge sie wiecej do
zebranego tlumu, anizeli do policjanta —
alez wasza dostojno$¢ nie moze o tem my-
$le¢ naprawde! Jakzeby wtedy stawny, zna-
ny Swiatu catemu doktor Capi, mogt z ka-
gancem na koricu nosa zaleca¢ swe radykal-
ne $rodki nieszcze$liwemu panu Joli Coeur?
Bo gdyby to jeszcze inny byt instrument,
wiecej odpowiedni powotaniu doktora, alez
tamten wiadomo nie ma znéw z nosem za-
dnego stosunku.

Stowa te wywotaty wybuch szalonego
$mie hu, w ktérym srebrzyste glosiki dzie-
ciece mieszaty sie z silnymi gardtowemi
gtosami rodzicow.

Vitalis zachecony, ciagnat dalej:

— W jakiz sposéb piekna Dolce mogtaby
spetnia¢ obowigzek dozorczyni chorego i po-
wabami swymi wptywaé na tegoz, aby przyj-
mowat przepisane $rodki? Odwotuje sie do
szanownego towarzystwa zgromadzonego tu-
taj i prosze go najpokorniej, niechaj zechce
orzec w tej kwestji.

Szanowne zgromadzenie wezwane w ten
sposdb, nie odpowiedziato wprost ani stowa,
lecz glosne $miechy objawiaty dos¢ wyraznie
komu przyznawato stuszno$¢. Szydzono z po-
licjanta, a nadewszystko bawiono sie rozma-
itemi minami wyprawianemi przez matpke,
ktéra stangwszy za plecami ,,dostojnego re-
prezentanta wiadzy", zaktadata rece jak on,
podpierata sie pod bok i zadzierata gtowe
do gory, wykrzywiajac sie niezmiernie.za-
bawnie.

Policjant podrazniony przemowsa Vitalisa
i $mizchem publicznodci, a nie wygladajacy
wecale na cztowieka zbyt cierpliwego, od-
wrdcit sie raptownie i spotkat oko w oko
z malpka, ktora z reka oparta na biodrze,
przybrata postawe junacka. Cztowiek i zwie-
rze patrzyli przez chwile nasiebie, jak gdy-
by szto o to, ktéry z nich pierwszy spusci
wzrok na dét.

Niepohamowane $miechy wybuchajace
znéw ze zdwojong sitg, potozyly nareszcie
koniec tej zabawnej scenie.

— To tylko wam powiadam — krzyknat
policjant, wygrazajac uam piescig ze je-
zeli jutro psy waszu nie beda miaty kagan-
cow, wytocze wam proces.

— Do jutra, signor, do jutra — odpowie-
dziat Vitalis.

Policjant znéw odszedt, a my korczyli-
Smy przerwane przedstawienie.

Sadzitem, za pan m¢j kupi zaraz owe
wymagane kagance, lecz gdy przez -caly
dzien i wieczér nie wspomniat nawet o za-
sztej z policjantem sprzeczce, o$mielitem
sie wiec wszcza¢ sam w tym przedmiocie
rozmowe.

— Jezeli pas nie chcesz, aby Capi jutro
podczas przedstawienia potamat kaganiec,
zdaje mi sie dobrze bytoby przyzwyczajaé
go do tego zwolna.

— Sadzisz wiec, ze ich zakuje w zelazne
klatki ?

— Ha. skoro policjant ma ochote prze-
$ladowac pana.

— Wiesniak jeste$ tak jak oni wszyscy
tracisz gtowe ze strachu. Ale badZ spokojny,
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urzadze sie tak, aby mt policjaut nie miat
prawa wytoczy¢ procesu, a moi wychowarncy
nie wiele ucierpieli — trzeba tez i publicz-
no$¢ zabawi¢ troche przy tej sposobnosci.
Ten policjant musi chcac nie chcac przyczy-
ni¢ mi dochodu, a zarazem odegra¢ komiczna
role w przedstawieniu, ktére przygotowuje
na jutro; to urozmaici nieco nasz repertuar,
a i nas rozweseli, Dla tego tez jntro udasz
sie najpierw sam z matpka na plac, wycia-
gniesz sznury i bedziesz grat na arfie, a gdy
juz zbierze sie dosy¢ widzéw i przyjdzie
policjant, wtedy zjawie sie z psami i zacznie
sie kOmedja.

Nazajutrz udatem si¢ na zwykle miej-
sce naszych przedstawien i uwigzatem sznury.
Zaledwie zagratem Kilka taktow, ze wszy-
stkich stron zbiegali sie ludzie, cisngc w
okoto nakre$lonego przezemnie obwodu.

W ostatnich miesigcach, a szczegélniej
podczas naszego pobytu w Pau, nauczyciel
moéj wprawial mnie w gre na arfie i gralem
juz niezle kilka kawatkéw, ktérych mnie
nauczyt, a pomiedzy innemi $piewatem jaka$
canzonette neapolitafiska, towarzyszac sobie
na arfie, za ktorg zawsze odbieralem oklaski.

Bytem juz artystg pod niejednym wzgle-
dem, a wiec sktonnym do wierzenia, ze je-
zeli trupa nasza miata powodzenie, to za-
wdzieczata je memu talentowi; tego dnia
przeciez pojmowatem doskonale, ze nie dla
stuchania mej canzonetty cisnieto sie koto
mnie. Ci, ktorzy w wigilie hyli obecni zaj-
§ciu Vitalisa z policjantem, powroécili dzi$
prowadzac swych przyjaciét. Ciekawi byli
wszyscy jak sie stary Wioch wywinie i po-
gnebi swego nieprzyjaciela. Chociaz Vitalis
powiedziat tylko te stowa ,do jutra signor”,
kazdy zrozumiat przeciez, ze wtem spotka-
niu oznaczonem i przyjetym, miescita sie
zapowiedz wielkiego przedstawienia. Skoro
tez zobaczono, ze przybytem sam tylko, nie-
jeden z widzéw zapytat mnie niespokojnie
dla czego to ,,Wiocha" nie ma?

— Przyjdzie niebawem — odpowiadatem
— i $piewatem dalej caneonette.

Lecz wkrétce zjawit sie w miejsce Vi-
talisa policjant. Joli-Coeur spostrzegt go uaj-
pierwszy i natychmiast ujawszy sie rekg w
bok, podniést gtowe do gory izaczat chodzi¢
w okoto mnie wszerz i wzdtuz, wyprostowany,
sztywny, z zabawnym po$piechem.

W thumie rozlegly sie $miechy i kilka-
krotne oklaski. Policjant zmieszat sie i ci-
snat na mnie piorunujgcym wzrokiem.

Naturalnie to tylko podniecito wesoto$¢
publicznodci. Ja sam miatem takze wielkg
ochote rozeSmia¢ sie, lecz z drugiej znéw
strony niebardzo bylem spokojny. Jak sie to
wszystko skoriczy ?  Bo gdy Vitalis byl na
placu, to wszystko byto dobrze, on umiat
odpowiada¢ policjantowi. Lecz przyznajg ze
nie wiadziatem zupetnie co mam zrobi¢ skoro
bede przez niego zaczepiony.

A twarz policjanta nie dawata mi wcale
otuchy; malowat sie na niej rzeczywiscie
wiéciekly gniew.

Przechadzat sie on wszerz i wzdhz po-
miedzy sznurami, a sposéb w jaki spogladat
przez ramie przechodzac okoto mnie, mogt
wzbudza¢ stuszng obawe zlego zakoriczenia
catej tej sprawy.

Niechcac doprowadzaé do ostatecznej iry-
tacji rozgniewanego policjanta, wotatem na
Joli-Coeura, lecz ten ani myslat stucha¢, na-
$ladowanie to bawito go, chodzit tez ciagle i
tak szybko, ze mi sie wymykat ciggle gdy
go chciatem ztapac.

Niewiem jakim sposobem policjantowi
za$lepionemu gniewem zdawalo sie, ze ja
podniecatem matpe do tej swawoli, przeszedi-
szy wiec sznur, jednern skokiem stangt przy
mnie 1 zanim zdazytem sie usunag¢ silnie
wymierzony policzek obalit mnie na ziemie.
Gdy sie podniostem i otworzylem oczy, uj-
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rzatem Vitalisa pomiedzy mna, a policjantem
i trzymajacego tego ostatniego za reke.

— Zabraniam ci bi¢ to dziecko — rzeki.

Policjaut chciat wyrwaé reke, lecz Vi-
talis $ciskat jg mocno, i przez chwile oby-
dwaj mezczyzni stojac wprost siebie, mierzyli
sie wzrokiem.

Policjant wéciekat sie z gniewu.

Vitalis wygladat wspauiale, postawa jego
pelua byta godnosci, biatym wiosem pokryta
glowa wznosita sie dumnie, a twarz rozka-
zujacego wyrazu tchneta oburzeniem.

Sadzitem, ze spojrzawszy na niego, po-
licjant powinien schowa¢ sie pod ziemie, nie
tak sie jednak stato; silnem szarpnieci
oswobodzit sie i porwawszy mego pana a
kotnierz, popchna! go grubijarisko przed siebie.

Vitalis potknat sie i o mato nie upadt,
lecz w tejze chwili wyprostowat sie i pod-
nidstszy prawa reke, uderzyt nig mocno za-
cisnietg pies¢ policjanta.

Woprawdzie Vitalis byt silnym, rzezkim
starcem, zawsze jednak starcem tylko, a po-
licjant mtodym tegim cztowiekiem — walka
wiec nie bylaby dlugo trwata.

Lecz nie bylo walki.

— Czego chcesz odemnie? — zapytat
Vitalis.

— Aresztuje cie,
urzedu.

Dla czego uderzyfe$ to dziecko?

— Nie odzywaj sie, — chodZz ze mng?

Vitalis nie odpowiedziat, zwrdcit sie tylko
ku mnie.

— Wracaj do oberzy — rzeki — i pozo-
stan tam pilnujac psow, zawiadomie cie o
sobie.

Nie mogt nic wiecej méwi¢, gdyz poli-
cjant zabrat go bezzwiocznie.

W tak smutny sposéb skorczyto sie
przedstawienie, ktére m¢j pau zamierzat u-
czyni¢ niezwykle zabawitem.

Psy pobiegty za swym panem, leez za-
wotatem na nich, a przyzwyczajone do po-
stuszeristwa, powrécity do mnie; woéwczas to
spostrzegtem, ze miaty natozone kagance
lecz jakie: zamiast drucianuych siatek, ob-
wigzane miaty nosy kolorowemi wstgzeczkami
i sutemi kokardkami po kazdej stronie. Capi
poniewaz byt biaty, dostat wstazeczke pou-
sowg; czarny Zerbino biata, a szara Dolce
niebieska

Thum rozpierzcht sie szybko, a ja smu-
tny i niespokojny powrécitem do oberzy.

Kezultat z tego wszystkiego byt naste-
pujacy : Vitalis zostat skazany do wiezienia na
dwa miesigce, a ja miatem polecone od me-
go pana dawa¢ przedstawienia z memi czwo-
ronoznymi kolegami, az do czasu, w ktoérym
Vitalis zostanie juz uwolniony. Zaptakany i
zgnebiony wzigtem harfe na plecy, matpke
lia reke, i puscitem sie w Swiat, gdzie mnie
oczy poniosg. Pomijam opis drobniejszych
przygod, jakie mnie spotykaty w tej artysty-
cznej wycieczce, wspomne tylko o gtéwniej-
szej, ktora zostawita w mym umysle nie za-
tarte $lady. W matych miasteczkach nie mo-
gltem dtugo bawi¢ ze wzgledu na szczuply
repertoar, ciggle wiec bytem w podrézy.

Pewnego razu noc mnie zaskoczyla w
lesie, a majac tylko dwa soldy w kieszepi,
postanowitem przepedzi¢ lioc w posrod drzew,
a nazajutrz w najblizszym miasteczku, mia-
tem da¢ przedstawienie.

Gdy sie zbudzitem nazajutrz, dzien juz
byt biaty. Capi siedzac tuz obok, wpatrywt
sie we mnie.

Wszedtszy do wioski, nie potrzebowatem
pyta¢ o sklepik z pieczywem, powonienie
zaprowadzito nas wprost przed jego drzwi,
zkad wydobywat sie ponetny zapach Swie-
zego chleba. (0. d. u.)

— chodz ze mng de

Z drukarni K. Pillera.



